Glossavy

A

above board /abav 'boaid/ de feito e de dereito, en regra
accept /ok'sept/ aceptar

accomplishment /o'kamplifmont/ consecucion, logro
account /a'kaunt/ conta; de contabilidade

achieve /2'tfi:v/ acadar, conseguir

adjust /2'dzAst/ cambiar, mudar, modificar; axustar
adjustable /5'd3astobl/ axustabel

adjustment /5'dzastmoant/ cambio, mudanza; axuste
admonish /ad'monif/ reprender, amoestar

ahead of time /o'hed pv taim/ con adianto / antelacién
aid /erd/ axuda

aim (n) /eim/ obxectivo, propésito

aim (v) /em/ ter o obxectivo de

aimless /'eimlas/ sen obxectivo / propdsito

annoying /o'norr/ molesto/a

appeal to /2'pi:l tu:/ atraer a, chamar a atencion de
appearance /2'piorans/ aparencia, aspecto

applicant /'&plikont/ candidato/a

apply for /o'plar fo:/ presentar unha solicitude para, solicitar
approach (n) /a'proutf/ achegamento

approach (v) /2'praut(/ achegarse / aproximarse a
approachable /2'prautfabl/ accesibel

artwork /'a:twsik/ ilustracions

ash /xf/ cinza

assistance /2'sistons/ axuda

at a glance /at o 'glains/ a simple vista

at some point /&t 'sam pomt/ nalgin momento

at the same time /&t 05 'serm tarm/ a0 mesmo tempo
athlete /'&0li:t/ deportista

atmosphere /'&tmasfio/ ambiente; atmosfera
attempt /a'tempt/ intento

average /'&voridz/ medio/a

awesome /'a:som/ impresionante, incribel

backpacker /'bekpaekos/ mochileiro/a
ban on /'ban on/ prohibicién de
bargain /'ba:gin/ relear

batch /batf/ remesa, quenda
bathtub /'ba:Btab/ bafieira

beast /bi:st/ besta

The words in this glossary are defined
according to their context in this book.

beat /bi:t/ gafiar / derrotar a; superar

behind bars /bihaind 'ba:z/ entre reixas

behind the scenes /bihaind 85 'si:nz/ entre bastidores
benefit from /'benifit from/ beneficiarse de

best-selling /'bestseliy/ supervendas

billion /'biljon/ mil mill6ns

(be) black and white /bi: bleek and 'wait/ (ser) branco e negro
block /blpk/ impedir

blog /blog/ bloguear

blogger /'blpgo/ blogueiro/a

boom /buim/ auxe, expansion

boost /bu:st/ aumentar, mellorar

bootlegging /'bu:tlegm/ contrabando

box-office hit /'boksofis hit/ éxito de publico

break in /'breik mn/ entrar a roubar; interromper

break out /'breik aut/ desencadearse, desatarse; estoupar; fuxir
break up /'breik ap/ romper / cortar / deixar (unha relacion)
breathtaking /'brefteikin/ impofiente, impresionante

breed /bri:d/ criar

bring about /'briy abaut/ provocar; supor

bring back /'brim bak/ volver; devolver

bring up /'brig Ap/ sacar a colacion / relucir, amentar,
mencionar; criar

budget airline /bad3it 'eslamn/ compafiia aérea / aerolina
econémica

budget travel /bad3it 'treevl/ viaxe econémica
burglary /'bs:glari/ roubo con violacién de morada
burnt out /'b3int avt/ queimado/a

by heart /bar 'ha:t/ de memoria

by leaps and bounds /bar 'lizps &nd baundz/ a pasos
axigantados

by mistake /bar mis'terk/ por erro / equivocacion
bypass /'baipa:s/ saltarse; evitar

C

carbon footprint /katban 'futprint/ pegada de carbono
cast (n) /ka:st/ reparto

cast (v) /ka:st/ dar un papel a, seleccionar (para un papel)
catch on /ketf 'on/ entender, captar

catch (someone) red-handed /ket{ sxamwan 'redhandid/ coller
(a alguén) coas mans na masa

catch the travel bug /keetf 05 'travl bag/ metérselle (a alguén)
o bicho de viaxar
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catchy /'ketfi/ pegadizo/a, con gancho
celebrate /'selibrert/ divertirse

cell /sel/ cela, calabozo; célula

character /'keerokts/ personaxe

characterise /'karoktoraiz/ cualificar
characteristic /karokto'ristik/ caracteristico/a
charged with /'tfa:dzd w10/ acusado/a de
check out /'tfek aut/ reparar en
cigarette-free /'sigoretfri:/ sen fumar

clerk /kla:k/ administrativo/a, oficinista

(a) clever move /5 'klevo mu:v/ (unha) xogada / manobra
intelixente

come down with /kam 'daun wid/ contraer, coller (~ a cold:
arrefriarse, acatarrarse)

come in handy /kam 1 'heendi/ vir ben, ser practico/a
come up with /kam 'Ap wid/ atopar, encontrar, achar
compliance /kom'plarons/ cumprimento

compliant /kam'plaiont/ obediente, guiado/a

comply /kom'plai/ obedecer, acatar

concerned /kon's3:nd/ preocupado/a

consist of /kan'sist av/ compoiierse de

convict (n) /'konvikt/ presidiario/a

convict (v) /kon'vikt/ condenar

convicted /kon'viktid/ condenado/a

conviction /kan'vikfn/ condena

cooperate /kou'ppareit/ cooperar, colaborar
cooperation /kouppa'reifn/ cooperacion

council /'kaunsl/ consello; concello

court /ko:t/ tribunal; cancha

cover (one's) tracks /'kava wanz treks/ borrar as pegadas
(de alguén)

crack down on /krek 'daun pn/ tomar medidas drasticas /
duras contra

crash diet /'kreef daiot/ dieta de choque

crop /krop/ cultivo, colleita

curable /'kjuarabl/ curabel, con cura

cure (n) /kjua/ cura, remedio

cure (v) /kjua/ curar

cut down on /kat 'daun pn/ reducir (o consumo de)
cutting-edge /'katiyeds/ anovador/a, moderno/a

day off /'de1 of/ dia libre

daylight robbery /deilait 'robari/ roubo, estafa, ladroizo
dead-end job /'dedend d3pb/ traballo sen futuro / perspectivas
deadline /'dedlam/ prazo

deal /di:l/ oferta

decrease /di'kri:s/ reducir, diminuir

defeat /di'fi:t/ derrotar / vencer (a)

defiance /di'farons/ desafio

defiant /di'faront/ rebelde

defy /di'fa/ quebrantar, crebar, desobedecer; desafiar
delighted /d1'laitid/ encantado/a

demand /dr'ma:nd/ esixir

demand for /di'ma:nd f5:/ demanda de

destroy /dis'tror/ destruir, arrasar, acabar con

dirt cheap /'ds:t tfi:p/ tirado/a de prezo, regalado/a
disappear from /diso'pio from/ desaparecer de
disorder /dis's:do/ trastorno

disrupt /dis'rApt/ interromper

dosage /'dousidz/ dose

draft /dra:ft/ redactar

drop out /drop 'aut/ deixar / abandonar (os estudos / unha
actividade)

drowsiness /'drauzinas/ somnolencia
drowsy /'dravzi/ somnolento/a, adurmifado/a (be ~: ter sono)
dub /dab/ dobrar

dump /damp/ amorear, acumular; tirar

E

eagerness /'i:gonas/ impaciencia

eco-friendly /'itkoufrendli/ ecoléxico/a, respectuoso/a co medio
natural

effort /'efot/ intento; esforzo
emission /I'mifn/ emisién
emit /I'mit/ emitir

emphasise / emphasize (US Eng.) /'emfasaiz/ facer fincapé en,
sublifiar

enable /1'nerbl/ permitir

encourage /m'karidz/ impulsar (a), fomentar
endanger /m'demdzo/ por en perigo (de extincion)
endangered /m'demd3od/ en perigo de extincion
endangerment /in'demdzomont/ perigo de extincién
enforce /in'fo:s/ aplicar, facer cumprir

enforceable /in'foisobl/ aplicabel, que se pode cumprir
enforcement /m'fa:smant/ aplicacién, cumprimento
envy /'envi/ envexar

excruciating /1k'skru:fiertm/ insoportabel, insufribel
expel /1k'spel/ expulsar

expose (to) /ik'spouz tu:/ expor, exponer (a)
exposed /ik'spauzd/ exposto/a

exposure /1k'spau3za/ exposicion
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F

face with /'fers wid/ enfrontarse a, arrostrar, afrontar
fall behind /f2:1 br'haind/ retrasarse, quedar atras
fast asleep /fa:st o'slizp/ fondamente durmido/a
fast-paced /'fa:stperst/ trepidante

fatigue /fo'ti;g/ cansazo

feast on /'fiist on/ darse un festin / banquete de;
alimentarse de

feature /'fi:tfo/ presentar, mostrar, amosar; incluir
field /fi:1d/ sector; campo

figure /'figa/ cifra

filmgoer /'filmgoua/ espectador/a

filmmaking /'filmmerkiy/ producién cinematogréfica
fine /fam/ multar (con), p6r unha multa (de)

flood (n) /flad/ inundacién, asolagamento

flood (v) /flad/ inundar, asolagar

flooded /'fladid/ inundado/a, asolagado/a

flooding /'fladiy/ inundacién/s, asolagamento/s
flow onto and off /flou 'pntu ond of/ ir e vir

fond of /'fond pv/ encantado/a con (be ~: terlle lei / agarimo a)
for a change /fo: 5 'tfemnd3/ para variar

forbidden /f>'bidn/ prohibido/a

force (n) /fois/ forza

force (v) /fo:s/ obrigar, forzar

forced /fo:st/ forzado/a, obrigado/a

forceful /'fa:sful/ enérxico/a, forte

fossil fuel /'fosl fjusl/ combustibel fosil

free (adj) /fri:/ gratis, de balde, gratuito/a; libre

free (v) /fri:/ liberar

free of charge /fri: ov 'tfa:dz/ gratis, de balde
freedom /'fri:xdom/ liberdade

frightening /'fraitniy/ arrepiante, horripilante

fulfil /ful'fil/ facer realidade

full-time /'fultaim/ a tempo completo / xornada completa

fund /fand/ financiar, subvencionar

G

gain weight /gem 'wert/ subir de / gafiar peso, engordar
gambling /'geemblin/ xogo/s (de apostas)
gap year /'gap jio/ ano sabdtico

gastrointestinal tract /gastroun'testinl treekt/ tracto / aparello
dixestivo

gender /'dzendo/ sexo (~ equality: igualdade de xénero)
get around /get o'raund/ moverse / desprazarse (por)
get fired /get 'farad/ ser despedido/a

get (one's) foot in the door /get wanz 'fut m 8o do:/ meter a
cabeza / o focifo

get into trouble /get mnts 'trabl/ meterse nunha lea, procurar
problemas

get on with /get 'on wid/ continuar / seguir con
get out /get 'aut/ sair

get over /get 'auva/ superar

get rid of /get 'rid pv/ desfacerse de

get started /get 'sta:tid/ pérse en marcha; comezar

give or take /giv o: 'terk/ mais ou menos (~ a few years: ano
arriba, ano abaixo)

glare /gles/ fulminar coa ollada

go back /gou 'bak/ volver, regresar

go beyond /gou bi'jpnd/ ir mais ala de / alén de

g0 over /gau 'auva/ repasar

go straight /gou 'streit/ endereitar o rumbo, reformarse
go with the flow /gou wid 8o 'flou/ deixarse levar

grab /graeb/ coller, agarrar, termar de

grade /greid/ curso

grassland /'gra:sleend/ pradaria, pasteiro

greenhouse effect /'grimnhaus 1fekt/ efecto invernadoiro
guilty /'gilti/ culpabel

gut /gat/ intestino

hand sanitiser /'hand sanitaizo/ xel antiséptico para mans
handicraft /'hendikra:ft/ produto artesanal

hardship /'ha:dfip/ dificultades

harmful /'ha:mful/ prexudicial, nocivo/a, danifio/a

haunt /hoint/ atormentar

have one's way /haev wanz 'wer/ acadar un obxectivo

have you on the edge of your seat /hav ju: on di: 'eds ov jo
si:t/ manter a alguén en suspense / apegado a butaca

hazardous /'ha&zodss/ nocivo/a, danifio/a
herewith /hio'wid/ velaqui

herself /hs:'self/ ela / a si mesma (by ~: soa)
high season /'har siizn/ tempada alta

highly unlikely /haili An'laikli/ moi improbébel
himself /him'self/ el /a si mesmo (by ~: s6)

hold down a job /hould daun o 'd3pb/ durar nun traballo,
conservar un emprego

hooked (on) /'hukt bn/ enganchado/a (a) (get ~ on:
engancharse a)

hop on /hop 'pn/ subir(se) a, montar(se) en
hotline /'hotlan/ lifia telefénica de axuda
human being /hju:man 'bi:iy/ ser humano
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ignore /1g'no:/ ignorar, pasar por alto

impact on /'tmpeakt on/ impacto / repercusion en
important /im'po:tont/ importante, fundamental
impressive /im'presiv/ impresionante; admirabel
in case /in 'keis/ por se (acaso), en caso de que

(be) in for a culture shock /bi: mn fo: o 'kaltfo fok/ experimentar
un choque cultural

in time /i 'taim/ a tempo

increase in /'mkri:s 1/ aumento / incremento de
incurable /in'kjuarabl/ incurabel, sen cura

inhabited /m'heebitid/ habitado/a

injure /'indzo/ ferir

insulate /'msjulert/ illar

insulated /'msjulertid/ illado/a

insulation /msju'lerfn/ illamento

internship /'mtsinf1p/ (periodo de) practicas

introduce /mtra'dju:s/ presentar(se); implantar; introducir
irresponsible /ir1'sppnsabl/ irresponsabel

isolate /'arsalert/ illar

issue /'1fu:/ asunto, tema; problema

it's no wonder /its nou 'wanda/ non é de estranar

it's worth a try /its w3:0 o 'trar/ paga / merece a pena intentalo
itself /it'self/ iso / a si mesmo (by ~: s6/s0a)

K

keep track of /kipp 'treek pv/ facer un seguimento de
kick in /'’kik mm/ comezar a facer efecto
knock down /nok daun/ derrubar

L

lack of /'l&k pv/ escaseza de

landfill /'l&endfil/ vertedoiro

large-scale /'la:dzskeil/ masivo/a

lawmaker /'lo:merka/ lexislador/a

lay down the law /ler daun 8o 'lo:/ deixar as cousas claras
layer (n) /'le1s/ capa; estrato

layer (v) /'lerd/ pér en capas

layered /'letad/ con / a capas

lead /li:d/ protagonista

lead to /'li:d tw/ dar lugar a, levar / conducir a
leading role /'li:diy roul/ papel principal

leak /li:k/ filtrarse

lean /li:n/ estar inclinado/a

let (someone) off the hook /let samwan pf 8o 'huk/ deixar (a
alguén) en liberdade; levantar o castigo (a alguén); marchar
(alguén) coma se tal cousa

life-threatening /'laifOretnin/ potencialmente mortal (be ~:
supor un risco para a vida)

lifelong /'laifloy/ de toda a vida

lifestyle /'laifstail/ (de) estilo / forma de vida

liquor /'lika/ alcol, bebidas alcélicas

litter /'lito/ tirar lixo

local /'laukl/ paisano/a

lock /Iok/ encerrar; pechar (con chave)

long-tail boat /'Ioygteil bout/ barco de cola longa

look after /luk 'a:fto/ coidar a / de, ter conta de, ocuparse de

look forward to /luk 'fo:wad tu:/ ter moitas ganas de, devecer
por; quedar 4 espera de

look on /luk 'pn/ mirar, quedar mirando (sen facer nada)
loud and clear /laud and 'kl1o/ alto e claro

luxurious /1ag'zuarias/ luxoso/a

M

major /'merd3o/ gran/grande; importante

make a choice /meik o 't{ors/ tomar unha decisién

make a living /meik 5 'liviy/ gafiar a vida

make a suggestion /meik 5 so'd3estfon/ facer unha suxestion

make an appointment /meik an o'pomtmant/ concertar unha /
pedir cita

make ends meet /meik endz 'mi:t/ chegar a fin de mes

make money /meik 'mani/ recadar cartos / difeiro; gafar
cartos / difieiro

make progress /meik 'prougres/ facer progresos / avances
make sense /meik 'sens/ ter sentido / 16xica
make up /'meik Ap/ constituir

make up one's mind /meik Ap wanz 'maind/ decidirse, tomar
unha decision

mass /mas/ conxunto
megastorm /'megosto:m/ gran tormenta, tempestade
melt /melt/ derreter(se)

mend one’s ways /mend wanz 'weiz/ emendar a conduta,
reformarse

microbiome /markrau'baroum/ microbioma
misbehave /misbi'herv/ portarse mal

(be) mistaken /bi: mi'stetkon/ (estar) errado/a
misunderstand /misando'stend/ entender mal
moist /morst/ himido/a

moisten /'moisn/ humedecer

moisture /'moistf{o/ humidade

movable /'mu:vabl/ movibel, mébil

Moke the Grade L Galician © 3 Burlington Books |




move (n) /mu:v/ movemento

move (v) /mu:v/ moverse; mudarse (~ out of the way: quitarse
do medio)

move with the times /mu:v wid 8o 'taimz/ adaptarse aos novos
tempos, modernizarse

movement /'mu:vmont/ movemento
mumble /'mAambl/ murmurar, bisbar, borborifiar

myself /mar'self/ eu / a min mesmo/a (by ~: s6/soa)

name after /'nemm a:fto/ levar o nome de, chamarse como
neglect /ni'glekt/ desatender / descoidar (a)

nonsense /nonsans/ absurdo/a (talk ~: dicir parvadas /
estupideces)

now and then /nau and '8en/ de cando en vez

now or never /nav ! 'neva/ agora ou nunca

0

off balance /of 'beelons/ desequilibrado/a

off season /'vf siizn/ en tempada baixa

offence /o'fens/ infraccién, delito

offend /a'fend/ ofenderse

offender /o'fendo/ infractor/a, delincuente

offensive /o'fensiv/ ofensivo/a

on foot /pn 'fut/ a pé, andando

on purpose /pn 'p3ipas/ a proposito / sabendas, 4 mantenta

(be) on the move /bi: pn da 'mu:v/ (estar) dun lado para outro /
en constante movemento

on the run /pn 85 'ran/ 4 fuga

on the verge of /on 085 'v3:d3 pv/ a punto, a piques / un paso de
on the whole /pn 35 'haul/ en xeral

ourselves /aua'selvz/ nés mesmos/as

out of breath /aut ov 'bref/ sen alento

out of date /aut ov 'dert/ anticuado/a, desfasado/a

out of shape /aut ov 'ferp/ en baixa forma, baixo/a de forma
out of the question /aut ov 3o 'kwestfon/ imposibel

out of work /aut ov 'ws:k/ desempregado/a (be ~: quedar sen
traballo)

outlaw /'autlo:/ prohibir, declarar ilegal

outnumber /aut'namba/ superar / exceder en niimero a
outrageous /aut'reidzes/ indignante

outright /‘autrait/ enteiramente, completamente
overcome /auva'kam/ recuperarse de; superar

overreact /ouvari'&kt/ reaccionar de maneira esaxerada /
desproporcionada

oversleep /ouvo'slizp/ quedar durmido/a
overtime /'ouvataim/ horas extra(s)
overweight /ouva'weit/ con sobrepeso (be ~: ter sobrepeso)

P

(get) paid peanuts /get peid 'pimats/ gafiar / cobrar unha
miseria

part-time /pa:t'taim/ a tempo parcial / media xornada

pass away /pa:s 9'wel/ falecer, finar

pass out /'pa:s aut/ desmaiarse, esvaecerse, perder o
coflecemento

patch /patf/ parche

pay rise /'pel raiz/ aumento de soldo

people skills /'pi:pl skilz/ don de xentes, habilidades sociais
perish /'perif/ perecer, falecer

perk /p3:k/ vantaxe

petty /'peti/ misero/a

pick up /pik 'ap/ aprender; recoller; mellorar

plain /plem/ chaira

plain and simple /plem ond 'simpl/ pura e simplemente, asi
de claro

play a role in /pler o 'roul i/ desempenar un papel en
plot /plpot/ argumento, trama
pool /pu:l/ arsenal; conxunto; suma

popularity contest /popju'lerati kontest/ concurso de
popularidade

position /pa'zifn/ posto (de traballo)

positively /'pozotivli/ sen diibida ningunha
predict /pri'dikt/ predicir, prever

predictability /pridikta'biloti/ previsibilidade
predictable /pri'diktobl/ predicibel, previsibel
prediction /pri'dik{n/ predicién

prevent /pri'vent/ evitar, impedir

promote /pro'mout/ promover; promocionar; ascender
pros and cons /prouz ond 'konz/ pros e contras
protect /pra'tekt/ protexer

protected /pra'tektid/ protexido/a

protection (from) /pra'tekfn from/ proteccion (fronte a /
contra)

protective /pra'tektiv/ protector/a, de proteccion

provide (with) /pra'vaid wid/ ofrecer, subministrar,
proporcionar

pull one’s weight /pul wanz 'wert/ facer a sda parte do traballo
pull through /pul 'Oru:/ recuperarse (de)

put down /put 'daun/ soltar, deixar; menosprezar; anotar,
apuntar
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put off /put 'nf/ aprazar, adiar, pospofier

put up /put 'ap/ pendurar, colgar, pér

Q

qualification /kwolifi'kerfn/ titulo; requisito

qualified /'kwolifaid/ cualificado/a, capacitado/a
qualify /'kwolifar/ obter un titulo; cumprir os requisitos
quality of life /'kwoliti ov laif/ calidade de vida

quick fix /'’kwik fiks/ solucion rapida / inmediata

quit /kwit/ deixar; renunciar, dimitir

rain or shine /rem o: 'fam/ (que) chova que neve

raise a question /reiz o 'kwestfon/ formular unha pregunta
raise awareness /reiz 9'weands/ crear conciencia

raise children /reiz 'tfildran/ criar / educar a nenos/as
raise issues /reiz '(fu:z/ formular problemas / cuestions
raise money /re1z 'mani/ recadar fondos

raise one's voice /reiz wanz 'vois/ erguer / levantar a voz
rat race /'reet reis/ competitividade e estrés da vida moderna
rate /rert/ tarifa

realisation /rislar'zeifn/ comprension

recover /ri'kava/ recuperarse, reporfierse

reduce /r1'dju:s/ reducir, diminuir

reelect /ri:'lekt/ reelixir

reflect /ri'flekt/ reflectir

reflection /r1'flekfn/ reflexo

reflective /r1'flektiv/ reflectante

reflector /r'flekts/ reflector

rehearsal /r'h3:sl/ ensaio

rehearse /rr'h3:s/ ensaiar, practicar

reindeer /remdis/ reno

relapse /'ri:leps/ recaida

release /r1'liis/ estrear(se); liberar, soltar

reliability /r1laro'biloti/ fiabilidade

reliable /r1'larobl/ responsabel; fidedigno/a

rely /ri'lai/ confiar (~ on: contar con; depender de)
remarkable /r'ma:kabl/ extraordinario/a

repeal /r1'pi:l/ derrogar, abolir

residential /rezi'denfl/ residencial

resign /r1'zam/ dimitir, renunciar

resignation /rezig neifn/ dimisién

resigned /r1'zaind/ dimitido/a

resolve /r1'zolv/ determinacion, resolucion

résumé /rezjumey/ curriculum vitae

reverse /r1'vsis/ reverter; reparar

revive /r1'varv/ revivir; recuperar

revolution (in) /reva'lu:fn m/ revolucién (en)
revolutionary /reva'lu:{onari/ revolucionario/a
revolutionise /revo'lu:fonarz/ revolucionar
reward (n) /ri'woid/ recompensa

reward (v) /ri'wo:d/ recompensar
rewarding /ri'wo:diy/ gratificante

risk (n) /risk/ risco

risk (v) /risk/ arriscar(se)

risky /'riski/ arriscado/a

robbery /'robari/ roubo

room for advancement /ruum 5 ad'vamsmoant/ posibilidade de
ascenso

rule /ru:l/ dominio; norma
run away /ran o'wer/ fuxir, escapar(se)
run out of /ran 'aut v/ quedar sen

rupee /ru:'pi/ rupia

S

safe and sound /seif and 'saund/ san/sa e salvo/a

scenery /'simnori/ paisaxe

script /skript/ guién

scrutinise / scrutinize (US Eng.) /'skru:tonaiz/ escudrifar,
examinar

seaside /'si:sard/ costeiro/a

seasonal /'siizonl/ de tempada; estacional

sell out /'sel aut/ esgotarse

service /'s3:vis/ servizo

set /set/ decorado; estudio (a ~ of headphones: uns auriculares)
set off /'set of/ sair, partir

set up /'set Ap/ abrir (un negocio); tender unha trampa a; crear;
montar

share /fea/ compartir

shift /{1ft/ (por) quenda(s)

shoplifting /'foplifty/ furto / roubo en tendas
sick and tired /sik and 'tarod/ ata o nariz / o curuto
sick leave /'sik li:v/ baixa por enfermidade

side effect /'said 1fekt/ efecto secundario

sign /sam/ asinar

sink /sik/ afundirse

sink or swim /simk o: 'swim/ salvese quen poida
skinny /'skini/ fraco/a, delgado/a

slave (n) /slerv/ escravo/a

slave (v) /slerv/ traballar como unha mula

slight /slait/ lixeiro/a (the ~est notion: a mais minima
intencién)
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slim down /slim 'daun/ baixar de / perder peso, adelgazar
slink /slmk/ escapulirse

slow down /slou 'daun/ ir mais amodo, frear(se); reducir
smother /'smada/ reprimir

soil /so1l/ chan, terra

solution(s) to /sa'luzfnz tuy/ solucion(éns) para / a
sooner or later /suno o: 'leito/ tarde ou cedo
speakeasy (US Eng.) /'spi:ki:zi/ bar clandestino

split the cost /split 8o 'kost/ repartir os gastos

spoil /spo1l/ estragar, botar a perder

spoiler /'spotlo/ destripe, spoiler

spoilt /spo1lt/ estragado/a, botado/a a perder

spot /spot/ lugar; zona

staff /sta:f/ persoal

stage /steidz/ fase, etapa

stall /sto:l/ posto

stand out /'stend aut/ sobresair, salientar, destacar
starvation /sta:'verfn/ inanicion, fame

starve /sta:v/ morrer de fame, pasar fame

starving /'sta:vin/ morto/a de fame, esfameado/a
steady job /'stedi dzpb/ traballo / emprego estdbel
stream of /'strizm pv/ montes / moreas de

strike /straik/ dar (a hora)

stunt /stant/ escena de risco

succeed /sak'siid/ ter éxito, triunfar; acadar, lograr
suffer from /'safo from/ padecer

support oneself /so'pait wanself/ manterse, financiarse
surgery /'s3:dzori/ cirurxia

swap /swop/ intercambiar

(have a) sweet tooth /hev o 'swi:t tu:0/ ser lambén/oa

T

take a risk /teik o 'risk/ correr / asumir un risco

take action /teik '&ek{n/ pasar a accion, tomar cartas no asunto,

facer algo ao respecto
take one’s time /tetk wanz 'tarm/ tomarse o seu tempo
take part /terk 'pa:t/ tomar / formar parte
take place /teik 'plers/ ter lugar

take responsibility /teik risppnsa'biliti/ asumir (a)
responsabilidade

tax /teeks/ imposto

team player /'tiim plero/ traballador/a en equipo
teamwork /'timws:k/ traballo en equipo

term /t3:m/ termo

terrifying /'terifany/ arrepiante, horripilante

thaw /05:/ desconxelar; desxearse

theft /Oeft/ furto, roubo

themselves /dom'selvz/ (a) eles/as mesmos/as

thick as thieves /01k oz 'Oi:vz/ ufia e carne

think through /'0mk Oru:/ reflexionar sobre, considerar
this won't do /d1s waunt 'du:/ de ningunha maneira, nin falar
thoroughly /'0arali/ concienciudamente, detidamente
threat /Oret/ ameaza

threaten /'Oretn/ ameazar

threatening /'Oretnin/ ameazador/a, ameazante
thrilled /0rild/ emocionado/a, entusiasmado/a

tiring /'tarorm/ canso/a, esgotador/a

top-earning /'topainiy/ con mais ingresos / recadacion
tour /tua/ (de) viaxe(s) / visita; xira

tourist trap /'tuorist treep/ trampa turistica / para turistas
toward (US Eng.) /to'woid/ cara a

trace (n) /tre1s/ rastro, pegada

trace (v) /trers/ localizar

traceable /'trersobl/ localizabel

trample /'trempl/ tripar, esmagar

trial /'traol/ xuizo (~ record: expediente xudicial)

tricks of the trade /triks av 39 'trerd/ trucos do oficio, segredos
profesionais

tried and tested /traid ond 'testid/ mais que comprobado
trillion /'triljan/ billén

trustworthy /'trastws:8i/ (merecente) de confianza, fiabel;
formal

try out /'trar aut/ experimentar

turn a blind eye /t3in o 'blaind a1/ facer coma quen non ve
turn down /t3:n 'daun/ rexeitar

turn into /tain 'mtu:/ transformar / converter en

turn up /tain 'Ap/ presentarse, chegar

u

underground /'Andograund/ subterraneo/a

underpaid /ando'perd/ mal pago/a

unqualified /an'kwolifaid/ non cualificado/a / capacitado/a
unreliable /anrt'larobl/ irresponsabel

unspoilt /an'spailt/ virxe

upbeat /'Apbi:t/ alegre, ledo/a, animado/a

upcoming /'apkamir/ préximo/a

upgrade /Ap'greid/ mellorar; actualizar

use of /'ju:s pv/ consumo / uso de
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vV

valid point /'vaelid pomt/ argumento sélido
vanish /'venif/ desaparecer

vast /vaist/ enorme, gran(de)

voucher /'vautfa/ recibo, comprobante

W

wage /weid3/ soldo, salario

walk around /woik o'raund/ deambular, errar, vagar, pasear
wander /'wonds/ deambular, errar, vagar, pasear
wanderlust /'wondslast/ espirito viaxeiro

waste /werst/ residuos, refugallos; perda; desbaratamento

watercolour sketching /'woitokalos sketfm/ bosquexo en / con
acuarela

waterway /'woitowelr/ via navegabel

wealthy /'welbi/ rico/a, adifieirado/a

well-being /'welbi:y/ benestar

well-known /wel'noun/ cofiecido/a, famoso/a

whip /wip/ azoutar

widespread /'waidspred/ xeneralizado/a, estendido/a

wipe out /waip 'aut/ acabar, rematar con

wisdom /'wizdom/ sensatez, siso

wise /waiz/ asisado/a (be ~ to: ser aconselldbel que)
woolly mammoth /wuli 'mema6/ mamut da tundra / laido
work (one's) way up /'w3:k wanz wer Ap/ subir / escalar postos
workout /'ws:kaut/ adestramento, exercicio

(be) worth seeing /bi: w3:0 'si:m/ pagar a pena velo/a

Y

yourself /jo:'self/ a ti mesmo/a
yourselves /jo:'selvz/ (a) vos mesmos/as
youth hostel /ju:6 hostol/ albergue xuvenil

Z

zip line /'zip lamn/ tirolesa
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unctional Layguage

Unit 1

I Describing a Holiday

I would (go) ... /a1 wud 'gau/ Eu (iria)...
I'd love to ... /aid 'lav tu:/ Encantariame...

It would be great to ... /it wud bi: 'greit tu:/ Seria estupendo...

I've always wanted to ... /arv oilweiz 'wontid tu;/ Sempre
quixen...

I Reaching a Decision
Which one shall we start with? /witf wan feel wi 'stait wid/
Con cal comezamos?

We still need to discuss this one. /wi: stil ni:d to diskas '01s
wan/ Ainda temos que comentar este/a.

It sounds fantastic. /it saundz fen'testik/ Soa / Semella
incribel.

Let's go for it! /lets 'gou f5 1t/ Vamos por iso!

OK, so we've decided. /auker sou wiv dr'saidid/ Vale, daquela
decidimonos.

Let’s talk about this one. /lets tok abaut '81s wan/ Falemos
deste/a.

It could be spectacular. /it kud bi: spek'tekjulo/ Poderia ser
espectacular.

Shall we choose this one? /{&] wi: tfuiz '81s wan/ Eliximos
este/a?

It's not my style. /its not mar 'stail/ Non é o meu estilo.
I'd like ... /aid 'laik/ Gustariame...

I'd rather not ... /aid ra:82 'not/ Prefiro / Preferiria non...

Unit 2

I Describing Health Issues
The last time | had ... /82 'la:st tarm a1 had/ A dltima /
derradeira vez (que) tiven...

My doctor gave me / told me ... /mar dokts 'gerv mi: / 'tauld
mi:/ O/A meu/mifia médico/a deume / dixome...

My mother said | should ... /ma1 'mads sed a1 fud/ Mifna nai
dixo que eu deberia...

| speculating about a Picture

It looks like ... /it 'luks laik/ Seica / Semella que...

You can tell that ... /ju: kaen 'tel dzt/ Nétase / Vese que...
It's hard to tell ... /its 'ha:d to tel/ Resulta dificil saber...
I'm sure that ... /aim 'fus dzt/ Estou certo/a de que...

I suppose ... /a1 $3'pauz/ Supofio / Imaxino...

... most likely ... /moust 'laikli/ ... moi probabelmente...,
... 0 mais probabel é que...

It's possible that ... /its 'ppsobl dzt/ E posibel que...

Perhaps ... /pa'haeps/ Quizais / Se cadra...

This is a picture of ... /31s 1z o 'piktfo pv/ Esta é unha foto de...
... seems to be ... /'siimz to biy/ ... semella estar / que esta...

He probably ... /hi: 'probabli/ E probabel que / Probabelmente
el...

Maybe ... /merbi:/ Quizais / Se cadra...

Unit 3
|l Making Plans

How about ... -ing? /hau abaut '... 19/ Que tal / che parece se...?
Do you feel like ... -ing? /du: ju: fil laik '...m/ Apetéceche...?
I don't mind. /a1 dount 'mamd/ Non me importa., Tanto me ten.

Sorry, | can't makeit. | ... /sori a1 ka:nt 'meik 1t ar/ Sintoo, non
podo / éme imposibel. Eu...

Let's (g0) ... /lets gou/ Imos (ir)...
Do you fancy ... 7 /du: ju: 'feensi/ Apetéceche / Queres...?

I A Personal Interview

| prefer ... /a1 pri'fs:/ Prefiro...

I'm not really into ... /arm not ri:oli 'mtu:/ Non me interesa(n)
moito...

As far as I'm concerned, ... /&z fa: &z 'aim konss:nd/ Na mina
opinién / Polo que a min respecta, ...

When it comes to ... /wen 1t 'kamz tu:/ No que di / respecta /
En canto a...

I usually go about ... /a1 'jurzusli gou abaut/ Polo xeral vou
mais ou menos...

Absolutely! /'&bsolu:tli/ Abofé que si!, Por suposto!

If you ask me, ... /if ju: 'a:sk mi:/ Na mifia opinién / Polo que a
min respecta, ...

I'd rather ... /aid 'ra:0o/ Prefiro /Preferiria...
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Unit 4
I Discussing Jobs
Iplanon... -ing... /a1 plen pn '...m/ Tefo pensado /

Pretendo...

| can't decide between ... and ... /a1 ka:nt dr'said brtwin ...
@nd/ Non me podo decidir entre... e...

I'm not sure ... /aim not '{us/ Non estou certo/a. ..

I need to get ... /a1 'ni:d to get/ Preciso acadar / obter...
I'd like to go to ... /aid 'laik to gou tu:/ Gustariame ir a...
I do want to ... /a1 'du: wont tu:/ O que si quero é...

I AJob Interview

What are the working hours? /wot a: 82 'wskiy avaz/ Cal é o
horario laboral / de traballo?

| consider myself ... /a1 kon'sido maiself/ Considérome. ..

I work well under pressure. /a1 waik wel ands 'prefo/ Traballo
ben baixo presién.

To be honest, ... /tu: bi: 'pnist/ Sinceramente, ..., A dicir
verdade, ...

| got a certificate in ... /a1 gnt a sa'tifikot m/ Obtiven un
certificado en / titulo de...

| feel this would be the right place for me ... /a1 fi:l 01s wud
bi: 8a ratt 'plers f5 mii/ Paréceme / Creo que este seria o lugar
indicado para min...

I've been working as ... /arv biin 'waikiy &z/ Traballei como /
de...

Unit 5

| Discussing Rules

It's unfair that ... /its an'fes dzt/ E inxusto que...

... should / shouldn’t be allowed to ... /fud / fudnt bi: 5'laud
tuy/ ... deberia / non deberia permitirse que...

The rule / law about ... should be changed. /35 'ru:l / 'lo: abaut
... fud bi: tfeindzd/ A norma / lei sobre... deberia mudarse.

It would be better if / a good idea to ... /it wud bi: 'beto 1f / o
gud ar'dis tui/ Seria mellor se / unha boa idea...

I Comparing Pictures

In picture A we see ..., while in picture B we see ... /i piktfo
'er wiz si: ... wail m piktfo 'bi: wir si/ Na fotografia A
vemos..., mentres que na fotografia B vemos...

One thing they have in common is that ... /wan 01 der hav mn
'komoan 1z 8t/ Unha cousa que tefien en comun é que...

I suppose ... /a1 s3'pouz/ Supoiio que...
Personally speaking, ... /'ps:sanali spitkiy/ Persoalmente, ...

Another difference is that ... /o'nads difrons 1z ot/
Outra diferenza é que...

It seems to me that ... /it simz to 'mi: 0t/ Paréceme /
Coido que...

The pictures are alike because ... /33 piktfoz a: o'laik
biknz/ As fotografias son semellantes / parecidas
porque...

... probably ... /'probabli/ ... probabelmente...

However, they are different because ... /havevo der a:
'difront bikoz/ Porén, son diferentes porque. ..

In my opinion, ... /in mar 3'pmjan/ Na mifia opinién /
A meu entender, ...

Unit 6

I Discussing Options
Let's take / leave ... /lets 'teik / 'lizv/ Imos levar(nos) /
deixar...

I think we should take ... /a1 gk wi: fud 'teik/ Coido que
deberiamos levarnos...

I can't live without ... /a1 ka:nt 'liv widaut/ Non podo
vivir sen...

Don't forget ... /dount fa'get/ Non (te) esquezas...

It's more important to ... /its mo: im'po:tont tw:/
E mais importante. ..

I'd rather ... /aid 'ra:3o/ Prefiro / Preferiria...

I Discussing Issues

And then there's ... /&nd '8en deaz/ Ademais esta...

Come to think of it, ... /kam to '6ipk pv 1t/ Agora que o
penso / Se paramos a pensalo, ...

To be honest, ... /tu: bi: 'pnist/ Sinceramente / A dicir
verdade, ...

It would be a good idea to ... /it wud bi: o 'gud aidio tu/
Seria unha boa idea...

Definitely. / Definitely not. /'definatli / definotli 'not/
Sen dubida., Seguro. / De ningunha maneira., Seguro
que non.

There's no question that ... /0eoz nou 'kwestfon dat/
Non cabe dubida de que...

One way to doitis ... /'wan wer to du: 1t 1z/ Unha
maneira de facelo é...

It's hard to say. /its ha:d to 'ser/ E dificil de dicir.
I've heard that ... /arv 'hs:d det/ Oin que...
For one thing, ... /f5: 'wan 01/ En primeiro lugar, ...

One example is ... /wan 1g'zaxmpl 1z/ Un exemplo é...
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7 GRAMMAR APPENDIX
Getting Stavted
I PRESENT SIMPLE

Affirmative Negative Interrogative
I/ You sit I/ You do not (don’t) sit Do 1/ you sit?
He / She / It sits He / She / It does not (doesn’t) sit Does he / she / it sit?
We / You / They sit We / You / They do not (don’t) sit Do we / you / they sit?
Uses Examples Adverbs of frequency / Time expressions

She always works out three times a week.

A regular habit or routine . .
(Sempre fai exercicio tres veces por semana.)

always, usually, generally, regularly, occasionally,
A general truth or scientific | The moon orbits the Earth. frequently, often, sometimes, rarely, seldom, never
fact (A Lua orbita arredor da Terra.) at 1 o’clock, at night, in the morning, on Fridays,
every week, once a month, how often ... ?

I don’t think she is right.

Stative verbs - .
(Non creo que tefia razén.)

A future schedule or The shop opens at 8.00 tomorrow.

timetable (A tenda abre &s 8:00 mafi4.) this / next week, on Tuesday, tomorrow, tonight

I PRESENT CONTINUOUS

Affirmative Negative Interrogative

I am writing I am (I’m) not writing Am [ writing?

You are writing You are not (aren’t) writing Are you writing?

He / She / It is writing He / She / It is not (isn’t) writing Is he / she / it writing?

We / You / They are writing We / You / They are not (aren’t) writing Are we / you / they writing?
Uses Examples Time Expressions

Alex and Cameron are composing a song at the
moment.

(Alex e Cameron estan a compor unha cancién
neste momento.)

An action which is happening now now, right now, at the moment

. He is giving a speech at the conference today. this year, at present, today, these days,
A temporary action . - . .
(Vai dar un discurso na conferencia de hoxe.) this month
A definite plan for the near future We are meeting at.the cinema tonight. this evening, tonight, tomorrow,
(Imos quedar no cine esta noite.) next Friday / week / year
Stative Verbs Algtins indican tanto estado como actividade e poden
Indican un estado mais que unha accién e adoitan empregarse empregarse en Present Simple e en Present Continuous.
en Present Simple. Estén relacionados con: This box weighs too much. I can’t lift it.
e as emocions e os sentimentos (dislike, enjoy, hate, hope, (Esta caixa pesa de mais. Non a podo erguer.)
like, love, need, prefer, want), [estado]
e 0 pensamento e a opinién (believe, forget, guess, know, The air hostess is weighing that man’s luggage.
remember, think, understand) (A azafata esta a pesar a equipaxe dese home.)
[actividade]

e a percepcion e os sentidos (feel, hear, see, smell, sound,

taste, touch), O verbo see en Present Continuous indica unha accién futura

fixada de anteman.

® 0s prezos e as medidas (cost, measure, weigh), e ) . . .
p (cost, ’ gh), Rachel is seeing her Indian friend, Kala, tomorrow.

® a posesion (belong, have, own). (Rachel vera a stia amiga india, Kala, mafia.)
[Xa quedaron.]
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J PASTSIMPLE

Affirmative Negative Interrogative

I/ You drove I/ You did not (didn’t) drive Did I/ you drive?

He / She / It drove He / She / It did not (didn’t) drive Did he / she / it drive?

We / You / They drove We / You / They did not (didn’t) drive Did we / you / they drive?
Uses Examples Time Expressions

I bought some exotic spices at the food stall around the corner
A completed action in | an hour ago.

the past (Merquei algunhas especias exéticas no posto de comida 4 volta | yesterday, last week / year, two days

century, when, then

A series of completed | They found him guilty and sentenced him to two years in prison.
actions in the past (Declararono culpabel e sentencidrono a dous anos de carcere.)

J PAST conTINUOUS

Affirmative Negative Interrogative

I was eating I was not (wasn’t) eating Was [ eating?

You were eating You were not (weren’t) eating Were you eating?

He / She / It was eating He / She / It was not (wasn’t) eating Was he / she / it eating?

We / You / They were eating We / You / They were not (weren’t) eating Were we / you / they eating?
Uses Examples Time Expressions

An incomplete action in progress at | We were watching TV at 6 o’clock last night.

a specific time in the past (Estabamos a ver a tele as 18:00 esta noite.) last night / week / year, at 4 o’clock

An incomplete action interrupted by | I was having a shower when the phone rang.
another action (Estaba a darme unha ducha cando o teléfono soou.)

She was drinking some tea as she was looking out when, while, as

of the window.
(Bebia té mentres miraba pola fiestra.)

Two incomplete actions in progress
at the same time in the past

I PRESENT PERFECT SIMPLE

Affirmative Negative Interrogative

I/ You have arrived I/ You have not (haven’t) arrived Have I/ you arrived?

He / She / It has arrived He / She / It has not (hasn’t) arrived Has he / she / it arrived?

We / You / They have arrived We / You / They have not (haven’t) arrived Have we / you / they arrived?
Uses Examples Time Expressions

They have been a couple for 20 years.
(Foron parella durante 20 anos [e ségueno
sendo].) never, ever, already, just, yet, recently, lately,

An action that took place at an how long ... ?, for, since, in recent years
. R James has recently read that novel.
undetermined time in the past

but is connected to the present (James leu hai pouco esa novela.)

An action that began in the past
and continues until the present
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I PRESENT PERFECT CONTINUOUS

Affirmative Negative Interrogative
I/ You have been singing I/ You have not (haven’t) been singing Have I / you been singing?
He / She / It has been singing He / She / It has not (hasn’t) been singing Has he / she / it been singing?

We / You / They have been singing =~ We / You / They have not (haven’t) been singing Have we / you / they been singing?

Uses Examples Time Expressions

An action that started in the past and still | How long have you been waiting?
continues in the present (Canto tempo levas a agardar?) for a year, since 2012, how long ... ?,
all night / morning / day / week

I’m tired. I have been training all morning.

An action whose results are still apparent o
PP (Estou canso. Levo a adestrar toda a mafia.)

I PAST PERFECT SIMPLE

Affirmative Negative Interrogative
I/ You had slept I/ You had not (hadn’t) slept Had I / you slept?
He / She / It had slept He / She / It had not (hadn’t) slept Had he / she / it slept?
We / You / They had slept We / You / They had not (hadn’t) slept Had we / you / they slept?
Use Example Time Expressions
A completed action whlgh tqok By the time you arrived, everyone had already left. already, by the time, after, before, until,
place before another action in (No momento en que chegaches, todo o mundo xa never. iust
the past marchara.) )

J FUTURE SIMPLE

Affirmative Negative Interrogative

I/ You will leave I/ You will not (won’t) leave Will I / you leave?

He / She / It will leave He / She / It will not (won’t) leave Will he / she / it leave?

We / You / They will leave We / You / They will not (won’t) leave Will we / you / they leave?
Uses Examples Time Expressions

Don’t worry, I’'m sure you will make it.

A prediction .
p (Non te preocupes, estou certa de que o acadaras.)
A timetable The train will depart in eight minutes. this evening, in an hour, at 2 o’clock, later,
(O tren saira en oito minutos.) tomorrow, next month / year, soon, in a few weeks,

I can’t go right now, but I will join you later. in the future, on 1st May

A spontaneous decision (Non podo ir agora mesmo, pero acompaiiareite
mais tarde.)

Moke the Grade L Galician © 3 Burlington Books




| BEGoING TO

Affirmative

I am going to win

You are going to win

He / She / It is going to win

We / You / They are going to win

Negative

I am (I’m) not going to win

You are not (aren’t) going to win

He / She / It is not (isn’t) going to win

We / You / They are not (aren’t) going to win

Interrogative

Am I going to win?

Are you going to win?

Is he / she / it going to win?

Are we / you / they going to win?

Uses

Examples

Time Expressions

A planned action for the future

Pete is going to buy a new car in the next few days.
(Pete vai mercar un coche novo nos vindeiros dias.)

this evening, later, in an hour,
at 4 o’clock, tomorrow, soon,

An action that is about to happen

Be careful! You’re going to fall!
(Coidado! Vas caer!)

next month / year, in a few weeks,
on 8th May

I FUTURE PERFECT SIMPLE

Affirmative

I/ You will have gone
He / She / It will have gone
We / You / They will have gone

Negative

I/ You will not (won’t) have gone
He / She / It will not (won’t) have gone
We / You / They will not (won’t) have gone

Interrogative

Will I/ you have gone?
Will he / she / it have gone?
Will we / you / they have gone?

Use

Example

Time Expressions

An action that will be completed by
a certain time in the future

No problem, we will have finished by then.
(Non hai problema, teremos rematado para

by this time next week, by 3 o’clock,
by the end of ... , by then, by August,

aquela.)

in four months

J FUTURE cONTINUOUS

Affirmative

I/ You will be lying

He / She / It will be lying

We / You / They will be lying

Negative

I/ You will not (won’t) be lying

He / She / It will not (won’t) be lying

We / You / They will not (won’t) be lying

Interrogative

Will I/ you be lying?

Will he / she / it be lying?
Will we / you / they be lying?

Uses

Examples

Time Expressions

An action in progress at a certain
future time

At this time tomorrow, she will be enjoying
that Broadway show.

(Maiia a estas horas, estara a gozar dese
espectaculo de Broadway.)

Future plans

Mike will be studying abroad next year.
(Mike estard a estudar no estranxeiro o ano
que vén.)

at this time tomorrow / next ... , on Thursday,
in the next decade

14
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1 Wanderiust

7  GRAMMAR APPENDIX

I PRESENT PERFECT CONTINUOUS / PAST PERFECT CONTINUOUS

Present Perfect Continuous

Nota: Ver o cadro do Present Perfect Continuous na paxina 13.

Past Perfect Continuous

Affirmative Negative Interrogative
I/ You had been running I/ You had not (hadn’t) been running Had I/ you been running?
He / She / It had been running He / She / It had not (hadn’t) been running Had he / she / it been running?

We / You / They had been running ~ We / You / They had not (hadn’t) been running Had we / you / they been running?

Use Example

Time Expressions

An action which continued up to years until they moved away.

anos até que se mudaron.)

They had been living in New York for

another past action (Estiveron a vivir en Nova York durante until, before

for hours, since last April, all morning, when,

Forma

Afirmativa: suxeito + had + been + verbo principal rematado
en -ing.

Negativa: suxeito + had + not (ou n’t) + been + verbo principal
rematado en -ing.

Interrogativa: had + suxeito + been + verbo principal rematado
en -ing.

Uso

® Falar dunha accién prolongada que ocorreu no pasado antes que
outra acciéon breve tamén pasada.
E moi comiin traducilo como “levar a” en pretérito imperfecto +
un verbo en infinitivo.

We had been walking for hours when we suddenly decided
to hop on a bus.

(Levabamos a andar horas cando de sipeto decidimos
montarnos nun autobus.)

O habitual é que esas diias acciéns vaian unidas por unha
conxuncion, que pode ser temporal, como as do cadro (when,
until, before), concesiva (although) ou causal (because).

Her eyes were red because she had been crying.
(Tifia os ollos vermellos porque estivera a chorar.)

O Present Perfect Continuous describe unha accién que
comezou no pasado e continia de maneira ininterrompida
no presente. Pédese enfatizar a duracion da actividade con
expresions como for, since, all day, etc.

Sam has been studying French for years.

(Sam leva anos a estudar francés.)
En troques, o Past Perfect Continuous describe a duracion de
algo no pasado até o comezo doutra actividade.

We had been walking for hours when Jon tripped.
(Levabamos a andar horas cando Jon tropezou.)
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2 Livigg Well
| AS ORACIONS CONDICIONAIS

ZERO CONDITIONAL

If / When I drink coffee, I don’t sleep at night.
(Se / Cando bebo café, non durmo pola noite.)

Present Simple
if / when /

unless

+ Present Simple
You can’t go to the concert unless you have tickets.

(Non podes ir ao concerto se non tes entradas.)
FIRST CONDITIONAL

modal + base form

Unless we hurry, we will be late.

Future Simple (A non ser que apuremos, chegaremos tarde.)

Don’t drive if you feel drowsy.

if /unless  + i i i
if/u Present Simple imperative (Non conduzas se tes sono.)

If he doesn’t rest, he may have a relapse.
(Se non descansa, pode ter unha recaida.)

SECOND CONDITIONAL

modal + base form

If I had the money, I would travel all over the world.
(Se tivese cartos, viaxaria por todo o mundo.)

if/unless  + Past Simple + base form She could / might sing very well if she practised more
could / might often.
(Poderia cantar moi ben se practicase mais a miudo.)

THIRD CONDITIONAL

would

If you had come, you would have had a really good
would have time.
(Se tiveses vido, terialo pasado realmente ben.)

if + Past Perfect Simple + past participle
We could / might have got lost if we hadn’t used a GPS.

could / might have (Poderiamos ternos perdido se non tivésemos utilizado
un GPS.)

Son oraciéns compostas por unha proposicién subordinada

o o - 0 condicional cero
que expresa a condicién (conditional clause) e unha principal

que sinala o resultado (result clause). Non importa a orde en Emprégase if + Present Simple na condicion e o Present Simple
que se coloquen as proposiciéns mais, se a condicién vai no resultado. Expresa situacions que se repiten sempre que se da
primeiro, debe pofierse unha virgula entre ambas as ddas. unha determinada condicién. As veces pode empregarse when

If they pass all the exams, they will go to university no canto de if sen que o significado da frase varie.

next year. If you heat water to 100°C, it boils.

(Se aproban todos os exames, iran a universidade o ano (Se quentas augas a 100 °C, ferve.)
vindeiro.) When you heat water to 100°C, it boils.
They will go to university next year if they pass all (Cando quentas auga a 100 °C, ferve.)
the exams.

(Irdn & universidade o ano vindeiro se aproban todos os

exames.)
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Ademais do Present Simple, no resultado tamén se poden
empregar os verbos modais.

If you have celiac disease, you can’t eat gluten.
(Se tes a enfermidade celiaca, non podes comer glute.)

Para expresar que algo ocorre ou non se non se cumpre a
condicién, a proposicién subordinada introdticese pola
conxuncién unless, que equivale a if not (“a non ser que”,

» <«

“a menos que”, “se non”), ou négase o verbo da condicion.

Unless you press that button, it doesn’t work.

If you don’t press that button, it doesn’t work.
(A non ser que premas / Se non premes ese boton,
non funciona.)

Ten en conta que unless se emprega bastante a mitido no

condicional cero e no primeiro condicional, pero é menos
frecuente no segundo condicional e nunca se emprega no
terceiro.

O primeiro condicional

Emprégase if + Present Simple na condicién e o Future Simple
no resultado. Expresa que ocorrera se se cumpre a condicion
sinalada.

If they lose this match, they won’t qualify for the World

Championship.

(Se perden este partido, non se clasificaran para o Mundial.)
Ademais do Future Simple, no resultado tamén se poden
empregar os verbos modais ou o imperativo.

If he doesn’t call you back, text him later.
(Se non che devolve a chamada, envialle unha mensaxe
madis tarde.)

Nota: Algunhas veces os modais poden empregarse tanto na
condicién coma no resultado.

If you can arrive on time, you should see the exhibition.
(Se podes chegar a tempo, deberias ver a exposicion.)

0 segundo condicional

Emprégase if + Past Simple na condicién e would + o verbo
na forma base no no resultado. Expresa condiciéns hipotéticas
referidas ao presente, isto é, que é pouco probabel que ocorran.

You wouldn’t be out of shape if you exercised more.
(Non estarias en baixa forma se fixeses mais exercicio.)

Se o verbo da condicion é to be, adoita empregarse were en
todas as persoas do singular e do plural.

If she were rich, she would buy a luxury flat.
(Se fose rica, mercaria un apartamento luxoso.)

Para dar consellos emprégase a formula If I were.

If I were you, I would save some money.
(Eu de ti, aforraria alguns cartos.)

No canto de would poden empregarse os modais could

ou might no resultado, mais ambos os dous sinalan que a
probabilidade de que se cumpra a hip6tese é ainda menor.
Equivalen ao verbo “poder” en condicional ou &s expresiéns
“talvez” ou “quizais” + condicional.

If they gave more discounts, they could / might have
more clients.

(Se fixesen mais descontos, poderian ter / talvez tivesen
mais clientes.)

O terceiro condicional

Foérmase con if + Past Perfect Simple na condicién e would
have + participio no resultado. Neste caso a condicién é
totalmente imposibel, pois refirese ao pasado e xa non pode
realizarse.

If we had taken the car, we would have been stuck in a
traffic jam.

(Se tivésemos collido o coche, estariamos retidos nun
atasco.)

No canto de would have + participio, no resultado pode
empregarse could have ou might have + participio.

If you had exceeded the speed limit, you could /
might have had an accident.

(Se tiveses sobrepasado o limite de velocidade, poderias
ter sufrido un accidente.)

J AS ORACIONS TEMPORAIS

As referidas ao futuro férmanse como as oraciéns do primeiro
condicional: Present Simple na subordinada e Future Simple na
principal. As que fan referencia a feitos xerais férmanse como o
condicional cero: co verbo en Present Simple na subordinada e
na principal. O que cambian son as conxunciéns no canto de

if ou unless, empréganse as expresions temporais as soon as,
by the time, the moment (that), when, etc.

I’ll call you as soon as I get home.
(Chamareite en canto chegue a casa.)

When I watch comedies, I always laugh out loud.
(Cando vexo comedias, sempre rio as gargalladas.)
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I AS ORACIONS DESIDERATIVAS

I'wish I had the power to put an end to violence.
. . . Refers to a present situation that (Oxala tivese o poder de pér fin a violencia.)
wish / if only + Past Simple . .
the speaker is unhappy about If only that band performed in London.
(Oxalé ese grupo musical tocase en Londres.)
I wish he hadn’t got into trouble.
Oxald non se tivese metido nunha lea.
wish / if only + Past Perfect Simple Exp resses ¢ egre;t abouta past ( )
action or situation If only we had thought this through.
(Oxala tivésemos reflexionado sobre isto.)
She wishes she could participate in the race.
i i Oxala puidese participar na carreira.
wish / if only + could / would + base form Expresses a desire for something | ( P P . P ),
to happen in the future If only they would find a cure for Alzheimer’s.
(Oxalé atopen unha cura para o alzhéimer.)

As oracions desiderativas expresan un desexo e podense formar
co verbo wish ou coa expresién if only.

O verbo wish adoita levar como obxecto directo unha oracién
subordinada. Equivale aos verbos “desexar” ou “gustar” en
condicional, agas en primeira persoa do singular, que se traduce
por “oxala”.

A expresion if only ten o mesmo significado: “Oxala...”,
“Se cando menos...”.

I wish / If only it weren’t so cold.

(Oxald / Se cando menos non fose tanto frio.)

Tanto wish coma if only poden empregarse con varios tempos
verbais, coma se ve no cadro.

® Co Past Simple referimonos a situaciéns presentes que
quereriamos cambiar ou mellorar.

I wish I knew how to help her.
(Oxala soubese como axudala.)

Se o verbo que vai en Past Simple é to be, cémpre empregar
were en todas as persoas, incluidas a primeira e a terceira do
singular.

I wish Matt were here.
(Oxala Matt estivese aqui.)

® Co Past Perfect Simple laiamonos dos feitos ocorridos no
pasado.

I'wish I hadn’t declined the offer.
(Oxalé non tivese rexeitado a oferta.)
® Con could ou would + un verbo na forma base expresamos os

nosos desexos sobre situaciéns futuras, sinalando que é pouco
probabel que ocorran.

I wish I could make him change his mind.

(Oxaléa puidese facer que cambiase de opinion.)
Se o suxeito de wish e o do verbo na forma base son diferentes,
empregamos would.

I wish you would listen to Joe.

(Oxala escoitases a Joe.)
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3 Evujoy the Show

| Avoz Pasiva

? GRAMMAR APPENDIX

Present Simple

The chairman arranges the meeting.
(O presidente organiza a reunion.)

The meeting is arranged by the chairman.
(A reunién é organizada polo presidente.)

Present Continuous

The chairman is arranging the meeting.
(O presidente esta a organizar a reunion.)

The meeting is being arranged by the chairman.
(A reunion esta a ser organizada polo presidente.)

Past Simple

The chairman arranged the meeting.
(O presidente organizou a reunién.)

The meeting was arranged by the chairman.
(A reunion foi organizada polo presidente.)

Past Continuous

The chairman was arranging the meeting.
(O presidente estaba a organizar a reunion.)

The meeting was being arranged by the chairman.
(A reunion estaba a ser organizada polo presidente.)

Present Perfect Simple

The chairman has arranged the meeting.
(O presidente organizou a reunién.)

The meeting has been arranged by the chairman.
(A reunion foi organizada polo presidente.)

Past Perfect Simple

The chairman had arranged the meeting.
(O presidente organizara a reunion.)

The meeting had been arranged by the chairman.
(A reunion fora organizada polo presidente.)

Future Simple

The chairman will arrange the meeting.
(O presidente organizard a reunion.)

The meeting will be arranged by the chairman.
(A reunion sera organizada polo presidente.)

Future Perfect Simple

The chairman will have arranged the meeting.
(O presidente tera organizado a reuni6n.)

The meeting will have been arranged by the chairman.
(A reunion teria sido organizada polo presidente.)

The chairman must arrange the meeting.

The meeting must be arranged by the chairman.

Modals . . <. <z . .
(O presidente debe organizar a reunién.) (A reunion debe ser organizada polo presidente.)
The chairman must have arranged the meeting. | The meeting must have been arranged by the chairman.
Modal Perfects . . L 2 8 . . .
(O presidente debe ter organizado a reunion.) (A reunion debeu ter sido organizada polo presidente.)
have to The chairman has to arrange the meeting. The meeting has to be arranged by the chairman.
(O presidente ten que organizar a reunion.) (A reunion ten que ser organizada polo presidente.)
. The chairman is going to arrange the meeting. | The meeting is going to be arranged by the chairman.
be going to . : . ., g . . .
(O presidente vai organizar a reunion.) (A reunion vai ser organizada polo presidente.)
Forma Interrogativa: to be como auxiliar no tempo correspondente +

Afirmativa: suxeito + to be como auxiliar no tempo

correspondente + participio do verbo principal.

The patient is being examined by the doctor.

(O paciente esta a ser examinado polo doutor.)

A pasiva é madis frecuente en inglés que en galego, polo que
se adoita traducir o verbo en activa, na forma impersoal ou

en pasiva reflexa.

Negativa: suxeito + to be como auxiliar no tempo

correspondente + not (ou n’t) + participio do verbo principal.

The package wasn’t delivered on time.
(O paquete non foi entregado a tempo.)

Se a frase leva un modal, un verbo en Future Simple ou un
tempo composto, o que se nega é o modal ou o auxiliar.

That episode can’t be dubbed until next Monday.
(Ese episodio non pode dobrarse até o vindeiro luns.)

suxeito + participio do verbo principal.

Was that trailer shot in Iceland?
(Rodouse ese trailer en Islandia?)

Se na pregunta hai un modal, un verbo en Future Simple ou un
tempo composto, a frase pasiva comeza co modal ou o auxiliar.
O mesmo que na voz activa.

Will Nora’s paintings be exhibited next week?
(Exporanse os cadros de Nora a vindeira semana?)

Nas preguntas con particula interrogativa tamén se inverte a
orde do verbo auxiliar e do suxeito, agas cando a particula fai
de suxeito.

When was the first season released?
(Cando se estreou a primeira tempada?)

Who will be given an award?
(A quen se lle entregara un premio?)
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Como pasar unha oracién a pasiva

e Ponse como suxeito o obxecto que haxa detras do verbo en
activa, xa sexa directo, xa sexa indirecto.

Jill decorated the room with flowers.
The room was decorated with flowers by Jill.
(O cuarto foi decorado con flores por Jill.)

Cando hai dous obxectos, o mais comtn en inglés é pofier o
obxecto indirecto como suxeito.

They should give Leah some time to rest.
Leah should be given some time to rest.

Some time to rest should be given to Leah.
[menos frecuente]

(Deberian darlle un tempo de descanso a Leah.)

Se o obxecto indirecto é un pronome obxecto, cAmbiase &
forma de pronome suxeito.

Dan has defeated him in the third round.
He has been defeated in the third round by Dan.
(Foi derrotado na terceira rolda por Dan.)

e Ponse o verbo to be no mesmo tempo que tifia o verbo
principal na voz activa, seguido do verbo principal, en
participio.

He told Jean that the end was predictable.
Jean was told that the end was predictable.
(Dixolle a Jean que o final era predicibel.)

No que se refire aos modais e be going to, é o verbo que os
segue 0 que se pon en pasiva.

We must take action before it’s too late.
Action must be taken before it’s too late.
(Debemos pasar a accion antes de que sexa tarde de mais.)

They are going to demolish the building.
The building is going to be demolished.
(O edificio vai ser demolido.)

e Colocase o suxeito da activa ao final, precedido de by.
Compre cambialo polo seu correspondente pronome obxecto
se é un persoal.

She wrote the report.
The report was written by her.
(O informe foi escrito por ela.)

e Poden empregarse diias formas de pasiva con verbos como
say, think, believe, know, report e expect.

1. Unha construcién impersoal formada por it + verbo en
pasiva + subordinada introducida por that. Traddicese como
unha oracion impersoal (“Dise / crese / seica...”) ou unha
oracion activa. Nas oraciéns pasivas formadas co verbo
expect, o verbo da subordinada adoita ir en futuro.

It is expected that the documentary will reach all
audiences.

(Agardase / Agardan que o documental chegue a todos os
publicos.)

Know non adoita traducirse en voz activa e, en troques, pode
traducirse en pasiva.

It is known that many animals die because of global
warming.

(Sabese que / E sabido que moitos animais morren polo
quecemento global)

2. Unha construcién formada por suxeito + verbo en pasiva +
infinitivo. Este tipo de pasiva tamén se traduce como unha
oracién impersoal ou unha oracion activa.

That chef is said to be the best in the city.
(Dise que / Seica ese chef é o mellor da cidade.)

Uso

e Indicar que a accién é mais relevante que o suxeito que a
realiza, ben porque este é pouco importante ou descofiecido,
ben porque non se quere nomear. Ademais, dese xeito evitase
unha frase activa cuxo suxeito seria somebody, nobody, etc.

Somebody stole my car.
My car was stolen.
(Roubéronme o coche.)

I 0S VERBOS CAUSATIVOS:
have [ get + something + done

A estrutura have / get + obxecto directo + participio expresa
accions que se encargan a alguén.

I’m having / getting my hair dyed.

(Voume tinxir o pelo.)

They had their roof repaired yesterday.
(Repararonlles o tellado onte.)

Bob will get his car washed tomorrow morning.
(A Bob lavaranlle o coche mafid pola mafia.)

A estrutura ten un sentido pasivo, pois o obxecto directo que vai
no medio recibe a accion do verbo que vai en participio, mais
adoita traducirse na voz activa.

I wanted to surprise her, so I got the flowers sent.
(Queria sorprendela, asi que lle enviei flores.)

You should have your documents backed up at least once
a month.

(Deberias facer unha copia de seguranza dos teus documentos

cando menos unha vez ao mes.)

Sheryl got her nails manicured last Tuesday.
(Sheryl fixose a manicura o martes pasado.)

Ainda que ambos os dous se empregan indistintamente, get é mais

informal e comtn no inglés falado.

We get our carpet replaced every three years.
(Cambiamos a moqueta cada tres anos.)
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I O XERUNDIO E O INFITIVO

0 xerundio

E a forma verbal rematada en -ing. Funciona como substantivo
nos seguintes casos:

e Como obxecto directo dalgtins verbos: avoid, consider, deny,
detest, dislike, enjoy, finish, miss, postpone, recommend,
suggest, etc.

Many people enjoyed watching that show.
(Moitas persoas gozaron vendo ese espectaculo.)
e .ogo das preposiciéns.
Emily has always been afraid of flying.
(A Emily sempre lle deu medo voar.)
e 1.ogo dalgunhas estruturas: be used to, get used to, be worth,

can’t help, can’t stand, don’t mind / wouldn’t mind, feel like,
it’s no use, look forward to, see myself, etc.

I don’t mind working overtime.
(Non me importa facer horas extra.)

e Como suxeito da oracion cando se fala de acciéns ou feitos en
xeral.
Reading is good for your brain.
(Ler é bo para o cerebro.)

0 infinitivo
E a forma verbal que vai precedida de to e emprégase nestes

Casos:

e Logo de verbos como afford, agree, appear, choose, decide,
expect, hesitate, hope, learn, manage, offer, plan, promise,
refuse, seem, want, wish, etc.

We have learnt to use sign language recently.
(Aprendemos a empregar a lingua de signos recentemente.)

e 1.ogo dalguns adxectivos e adverbios.
He woke up early to go jogging.
(Ergueuse axifia para ir correr.)

Verbos seguidos de xerundio e de infinitivo

Verbos como begin, continue, forbid, hate, intend, like, love,
prefer, propose ou start poden ir seguidos de ambas as ddas
formas verbais sen que o seu significado varie:

We began to dance / dancing as soon as we heard

the music.

(Comezamos a bailar tan pronto como oimos a musica.)
En troques, outros non significan o mesmo se levan detras un
xerundio ou un infinitivo. A continuacién tes algtins exemplos:

o forget + xerundio emprégase en frases negativas para sinalar
a imposibilidade de esquecer algo ocorrido no pasado.

I’ll never forget meeting such an extraordinary woman.
(Nunca esquecerei cofiecer unha muller tan extraordinaria.)

e forget + infinitivo significa “esquecerse de facer algo™.

David forgot to turn off the lights.
(David esqueceu apagar as luces.)
e regret + xerundio significa “arrepentirse de facer algo no
pasado”.
Julia regretted telling her secret.
(Julia arrepentiuse de contar o seu segredo.)
e regret + infinitivo significa “laiarse do que se vai dicir a
continuacién”.
I regret to tell you that this might be a life-threatening
disease.
(Sinto dicirlle que esta poderia ser unha doenza
potencialmente mortal.)

e remember + xerundio significa “lembrar algo que se fixo
no pasado”.

I don’t remember saying such a thing.
(Non lembro que dixera tal cousa.)

e remember + infinitivo significa “lembrarse de facer algo”.

Remember to take your passport before you leave.
(Lémbrate de coller o pasaporte antes de sair.)

e stop + xerundio significa “deixar un habito”.

Leo feels much better since he stopped smoking.
(Leo at6pase moito mellor desde que deixou de fumar.)

e stop + infinitivo significa “deixar de facer algo para facer
outra cousa”.

We will stop to have a break in an hour.
(Pararemos para facer un descanso nunha hora.)
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4 Making a Livigg

| AS ORACIONS DE RELATIVO

Uses

Examples

who and that refer to people

She is the actress who / that plays the leading role.
(Ela é a actriz que representa o papel principal.)

which and that refer to objects, animals ...

The jeans which / that I bought yesterday were dirt cheap.
(Os vaqueiros que merquei onte estaban tirados de prezo.)

when and that refer to a moment in time

They will never forget the day when / that they graduated.
(Nunca esqueceran o dia en que se graduaron.)

where refers to a particular place

This is the house where my grandmother was brought up.
(Esta é a casa onde a mifia avoa se criou.)

whose refers to possession

Use

He is the boy whose name I can never remember.
(El é o rapaz cuxo nome nunca podo lembrar.)

Example

that cannot be used

Harry, who is a remarkable student, was granted a scholarship.
(A Harry, que é un estudante excepcional, concedéuselle unha bolsa.)

hip- [Non é correcto. ]

Son oraciéns subordinadas adxectivas introducidas por un
pronome ou un adverbio relativo. Poden ser de dous tipos:
defining (especificativas) e non-defining (explicativas).

Oraciéns especificativas

Achegan informacién esencial para identificar o antecedente.

e Who (persoas) e which (cousas, animais...) pédense substituir
por that. Os tres pronomes poden omitirse se funcionan como
complemento da oracién subordinada.

The old man (who / that) you helped the other day is my
grandfather.
(O ancian ao que axudaches o outro dia é o meu avé.)

Sorry, but this is not the dessert (which / that) I had
ordered.
(Desculpa, mais esta non é a sobremesa que pedira.)

e When (tempo) adoita substituirse por that ou omitirse en

contextos informais cando vai precedido de substantivos
que fan referencia ao tempo (day, week, time, etc.).

That is the day (when / that) they got married.
(Ese é o dia en que casaron.)

e Whose (posesion) e where (lugar) non poden omitirse nin
substituirse por that.

She is the girl whose poem won the first prize.
(Ela é a rapaza cuxo poema gafiou o primeiro premio.)
That is the company where Martin works.
(Esa é a empresa en que traballa Martin.)
Se o relativo leva preposicion, o mais comun é omitilo e pofer
a preposicién detras do verbo da oracion subordinada.

The woman (who / that) you just talked to is an exceptional
violinist.
(A muller coa que acabas de falar é unha violinista excepcional.)

Oraciéns explicativas

Engaden informacién que non é precisa para identificar o
antecedente e van entre virgulas. Férmanse con who, which, when,
where e whose, que non se poden omitir nin substituir

por that.

Dr Smith, who is a nutritionist, doesn’t approve of crash diets.
(O Dr. Smith, que é nutricionista, non esta de acordo coas dietas
de choque.)

Estruturas formal e informal

Nas oracidns especificativas, cando o relativo vai acompafiado
dunha preposicién, segue a empregarse which se o antecedente é
unha cousa; mais se é unha persoa, no canto de who emprégase
whom. Este é un uso moi formal. O mais comun en ambos os dous
casos é por a preposicion detras do verbo da oracion subordinada e
omitir o pronome relativo.

This is the building in which I’ve lived for three years.
[formal]

This is the building (which) I’ve lived in for three years.
[informal]

(Ese é o edificio no que vivin ao longo de tres anos.)

The man to whom he talked was the manager.
[formal]

The man (who) he talked to was the manager.
[informal]

(O home co que falou era o xerente.)
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9 Llegal Matters

| 0s VERBOS MODAIS

Ability

7  GRAMMAR APPENDIX

I can speak French.
(Sei falar francés.)

Request, permission

Can we take a taxi? Yes, you can.
(Podemos coller un taxi? Podedes. / Si.)

permission

can
s He can play different kinds of games on his tablet.
Possibility . . .
(Pode xogar a distintos tipos de xogos na sua tableta.)
Sugeestion We can make a cake for Danielle’s birthday.
g8 (Podemos facer unha torta para o aniversario de Danielle.)
- Carol is able to ride horses.
Ability
(Carol sabe montar a cabalo.)
be able to -
Possibilit Will they be able to come round?
Y (Poderéan vir?)
Inabilit We can’t face this problem alone.
Y (Non podemos facer fronte a este problema s6s.)
can't Prohibition You can’t speak on the ph,one here.,
(Non se pode falar por teléfono aqui.)
. ; :
Disbelief, deduction It can’t be Sarah. She is n'wch. taller. than that girl.
(Non pode ser Sarah. Ela é moito mais alta ca esa rapaza.)
. My grandmother could climb stairs easily a year ago, but now she can't.
Past ability .~ . . . o . .
(A mifa avoa podia subir as escaleiras con facilidade hai un ano, mais agora non pode.)
. Could you close the door when you leave, please?
Polite request : .
(Poderias pechar a porta cando saias, por favor?)
could -
. . We could go to the theatre on Friday.
Polite suggestion . -
(Poderiamos ir ao teatro o venres.)
Possibility Temperatures could increase in {i}e next few ffays. )
(As temperaturas poderian ir a mais nos vindeiros dias.)
. s They may / might be visiting Thailand next June.
may, might Possibilit , .. . . . ~
bl OSSIDUILY (Pode / Poderia ser que visiten Tailandia o vindeiro xufio.)
) Polite request, May I offer you something to drink?

(Podo ofrecerlle algo de beber?)

should, ought to

Advice, opinion

If you have a fever, you should / ought to go to the doctor.
(Se tes febre, deberias ir ao médico.)

You need to enter the password to log in.

need to Necessity, obligation . . -
(Precisas meter o contrasinal para comezar a sesion.)
. L The wind was so strong that we had to take shelter.
have to Necessity, obligation - .
(O vento era tan forte que tivemos que nos refuxiar.)
. . If something is compulsory, you must do it.
Necessity, obligation f ng i P s
S (Se algo é obrigatorio, debes facelo.)
. Claire’s parents must be proud, as she came first in her class.
Strong belief . . o S .
(Os pais de Claire deben de estar orgullosos, pois foi a primeira da sta clase.)
o You mustn’t send text messages while you drive.
mustn't Prohibition . g Y
(Non debes enviar mensaxes de texto mentres conduces.)
don't need to, Lack of obligation/ | We don’t need / have to go right now, since we have plenty of time.
don't have to necessity (Non temos que ir xusto agora, pois temos moito tempo.)
needn't Lack of obligation / | He needn’t bring all his books with him.
necessity (Non precisa traer todos os seus libros.)
Would you mind passing me the salt, please?
Formal request Yo P g P
would (Importariache pasarme o sal, por favor?)

Offer

Would you like to eat pizza?
(Gustariache comer pizza?)
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Os verbos modais:
e Son invariabeis, polo que tefien unha mesma forma para

todas as persoas e non se conxugan.

® Non precisan do / does para formaren a negativa nin a

interrogativa.

e Sempre van seguidos dun verbo na forma base.

Be able to, have to, ought to e need to son semimodais, polo
que non comparten todas estas caracteristicas, mais si algtins

dos seus usos (habilidade, obriga, etc.).

Usos
can

Emprégase para expresar habilidade ou capacidade, facer

may, might

En afirmativa e negativa, expresan posibilidade (mais remota
cando se emprega might) de que ocorra algo. May tamén se
emprega para dar, pedir ou denegar permiso, ou para facer
pedimentos mais formais que con can.

should, ought to

Os dous empréganse para dar consello e facer recomendacions.
Ought to case non se emprega en negativa ou en interrogativa.
Should é o mais empregado dos dous.

need to

Po6dese conxugar e, polo tanto, pode empregarse en todos os
tempos verbais. Expresa obriga ou necesidade.

have to, must

peticiéns, dar e pedir permiso, indicar posibilidade e facer

suxestions.
be able to

O mesmo que can, serve para expresar habilidade ou
posibilidade, mais be able to pode conxugarse, polo que se
emprega en distintos tempos verbais.

can't

E a forma negativa de can e tisase para expresar incapacidade,
prohibicién, unha deducién negativa ou a certeza de que algo é

imposible.
could

Emprégase para expresar habilidade ou capacidade no pasado e
facer peticions mais educadas que con can. Tamén se emprega
para facer suxestiéns menos directas que con can e sinalar unha

posibilidade mais remota.

I OS VERBOS MODAIS PERFECTOS

Expresan obriga ou necesidade, mais have to pode conxugarse
e pode empregarse en tempos verbais diferentes. Must tamén
pode empregarse para expresar unha conclusién l6xica.

mustn't
Indica prohibicion.
don't need to, don’'t have to

Significan “non ter que” / “non ter por que”, isto é, ausencia de
obriga e de necesidade (como needn’t).

needn’t

O mesmo que don’t have to e don’t need to, sinala que non hai
obriga ou

necesidade de facer algo, malia que o emprego de needn’t é
mais formal.

would

Emprégase para pedir ou ofrecer algo de maneira educada.

Possibility to do something in .
Pty ¢ , ne It was on sale last week. We could have bought it then.
could have the past which wasn’t done . .
. (Estaba rebaixado a semana pasada. Poderiamos telo comprado daquela.)
in the end
can't/ Certainty that something didn’t | She can’t/ couldn’t have gone to work, as she’s on holiday.
couldn't have happen (Ela non pode / puido ter ido traballar, pois esta de vacaciéns.)
may / A guess or possibility that He may / might have bought a new flat.
might have something was true (Pode / Poderia ser que tefia comprado un piso novo.)
. . . They must have been busy recently, since they haven't texted us back.
Certainty or logical conclusion ; .
must have i (Deberon de ter estado ocupados hai pouco, pois non contestaron as nosas
about an event in the past
mensaxes.)
should / e You should / ought to have made an appointment earlier.
Criticism or regret after an event . e
ought to have (Deberias ter pedido citacion antes.)
. - We shouldn’t have spent so much money on that plasma screen.
shouldn't have Criticism or regret after an event .
(Non deberiamos ter gastado tantos cartos nesa pantalla de plasma.)
Willingness or desire to do
g. . , I would have stayed longer, but I had to leave for personal reasons.
would have something which wasn’t actually P [ s . .
done (Teriame quedado mais tempo, mais tiven que marchar por motivos persoais.)
To express that there was no .
. expr . You needn’t have given me a present. Thank you very much!
needn't have obligation or necessity to do . . .
something (Non era preciso que me tiveses dado un agasallo. Moitas grazas!)
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Usos

could have + participio

Sinala que se puido facer algo no pasado, mais finalmente non
se fixo.

can't / couldn’t have + participio

Sinala a certeza de que algo non puido ocorrer.

may / might have + participio

Empréganse para facer unha suposicién sobre un feito pasado.
must have + participio

Expresa unha conclusién I6xica dun feito pasado.

should / ought to have + participio

Con ambos os dous pode expresarse tanto unha critica sobre o
que ocorreu como laiarse de que non se cumprise o agardado.

shouldn't have + participio

Expresa unha opinién critica ou un lamento sobre un feito
pasado, sinalando que nunca deberia ter ocorrido.

would have + participio

Indica que se quixo facer algo no pasado, mais non se puido por
mor de factores ou circunstancias externas.

needn't have + participio

Sinala que non habia obriga ou necesidade de ter feito algo que
se fixo.

6 Planet Eavth

I O ESTILO INDIRECTO

Should / had better

Como se xa viu, should emprégase para dicir o que se cre que
se deberia facer ou dar un consello ou unha opinién. Para
expresar o mesmo, mais de forma moi coloquial, pode
empregarse a estrutura had better (ou a contraccién ’d better).

Afirmativa: suxeito + had better + forma base do verbo.
Significa “é / serd mellor que” + un verbo en presente de
subxuntivo.

We’d better rush if we don’t want to miss the speech.
(E / Sera mellor que nos apuremos se non queremos
perdernos o discurso.)

Negativa: suxeito + had better + not + forma base do verbo.

You’d better not take the car if it snows.
(E / Serd mellor que non collas o coche se neva.)

Interrogativa: o seu emprego non é frecuente.

Por outra parte, ten un emprego distinto de should, xa que
tamén se emprega para advertir ou avisar o ointe de que algo
malo ou desagradabel lle pode ocorrer se non fai o que se lle di.
Significa “sera mellor que...” / “mais vale que...”.

You’d better mind your step or you will fall.
(Mais vale que mires onde pisas ou caeras.)

You’d better not play music so loud if you don’t want the
neighbours to complain.

(Sera mellor que non pofias a musica tan alta se non queres
que os vecifios se queixen.)

“Joe works in a hospital.”

Present Simple (Joe traballa nun hospital.)

She said that Joe worked in a hospital.
(Ela dixo que Joe traballaba nun hospital.)

Present Continuous

“Joe is working in a hospital.”
(Joe esta a traballar nun hospital.)

She said that Joe was working in a hospital.
(Ela dixo que Joe estaba a traballar nun hospital.)

“Joe worked in a hospital.”

Past Simple (Joe traballou nun hospital.)

She said that Joe had worked in a hospital.
(Ela dixo que Joe traballara nun hospital.)

Past Continuous

“Joe was working in a hospital.”
(Joe estaba a traballar nun hospital.)

She said that Joe had been working in a hospital.
(Ela dixo que Joe estivera a traballar nun hospital.)

Present Perfect Simple

“Joe has worked in a hospital.”
(Joe traballou nun hospital.)

She said that Joe had worked in a hospital.
(Ela dixo que Joe traballara nun hospital.)

Present Perfect Continuous

“Joe has been working in a hospital.”
(Joe estivo a traballar nun hospital.)

She said that Joe had been working in a hospital.
(Ela dixo que Joe estivera a traballar nun hospital.)

Past Perfect Simple

“Joe had worked in a hospital.”
(Joe traballara nun hospital.)

She said that Joe had worked in a hospital.
(Ela dixo que Joe traballara nun hospital.)

Past Perfect Continuous

“Joe had been working in a hospital.”
(Joe estivera a traballar nun hospital.)

She said that Joe had been working in a hospital.
(Ela dixo que Joe estivera a traballar nun hospital.)

Future

“Joe will be working in a hospital.”
(Joe estara a traballar nun hospital.)

She said that Joe would be working in a hospital.
(Ela dixo que Joe estaria a traballar nun hospital.)

Moke the Grade L Galician © 3 Burlington Books

25



26

can could

may might

must / have to had to

now then

today that day

tonight that night

yesterday the previous day, the day before
last week the previous week, the week before

a month ago the previous month, the month before

the following day, the day after, the next

tomorrow day

next week the following week, the week after
here there

this that

these those

O estilo indirecto emprégase para contar o que alguén dixo sen
citar exactamente as suas palabras.

Reported statements

Para contarmos en presente o que alguén vén de dicir, abonda con
suprimir as comifias e cambiar o pronome suxeito e a persoa do
verbo.

“I’m a very responsible person.”
He says that he is a very responsible person.
(Di que é unha persoa moi responsabel.)

Mais o normal é que o verbo que introduce a subordinada en
estilo indirecto vaia en pasado; daquela prodiicese un cambio
importante: o verbo da subordinada d4 un salto atrds no tempo
(de Present Simple a Past Simple, deste tltimo a Past Perfect
Simple, etc.).

Os verbos mais comuns para introducir o estilo indirecto son say
e tell. Tell sempre leva un obxecto indirecto sen a preposicion to.
Say non adoita levar obxecto indirecto, mais, de levalo, debe ir
con esa preposicion.

A oracién subordinada vai introducida pola conxuncién that,
ainda que no inglés falado adoita omitirse.
“We decided to give them a reward,” they said.
They told us (that) they had decided to give them a reward.
They said (that) they had decided to give them a reward.
(Dixéronnos que decidiran darlles unha recompensa.)

O cambio de estilo directo a indirecto tamén afecta as expresiéns
de tempo e de lugar, aos demostrativos e aos posesivos.

“I’ve been waiting here,” she said.
She said (that) she had been waiting there.
(Dixo que estivera agardando ai.)

Cando a frase enuncia unha verdade xeral, non hai cambio nos
tempos verbais.

“We all learn from mistakes,” our teacher said.
Our teacher said that we all learn from mistakes.
(A nosa profesora dixo que todos aprendemos dos erros.)

Reported questions

Hai dous tipos de preguntas en inglés:

[TP3l]

e As Yes / No questions son as que se poden responder cun “si
ou cun “non”. Para pofielas en estilo indirecto emprégase o
verbo ask en pasado e, a continuacion, if ou whether, o suxeito
e o verbo. Como a pregunta deixa de selo e se converte nunha
afirmativa, non hai inversién suxeito-verbo nin signo de
interrogacion, e tampouco comiiias.

“Did you have lunch at home?” my mum asked.
My mum asked if / whether I had had lunch at home.
(Mifia nai preguntoume se comera na casa.)

e As Wh- questions non se poden contestar cun “si” ou cun
“non”. Son as que comezan cunha particula interrogativa
(what, who, where, when, why, whose, how, how long, etc.).
Ao pasalas ao estilo indirecto ponse o verbo ask en pasado
seguido da devandita particula (no canto de if ou whether).
Logo van o suxeito e o verbo, e prescindese do signo de
interrogacion e das comifias.

“Who were you talking to?” Molly asked.
Molly asked who I had been talking to.
(Molly preguntou con quen estivera a falar.)

Reported orders / requests

Para pasarmos unha orde a estilo indirecto pofiemos o verbo
order ou tell en pasado e, a continuacién o verbo que estaba en
imperativo cambiase por un infinitivo con to (o verbo tell sempre
debe ir seguido dun obxecto indirecto). Con esta mesma estrutura
poden empregarse ask ou beg para expresar pedimentos e warn
para advertir a alguén de algo.

Ao pedirmos algo, polo xeral dise please en estilo directo, mais
adoita omitirse en estilo indirecto ao considerarse que esta
implicito nos verbos ask, beg, etc.

“Please stop the car,” the police officer asked.
The police officer asked me to stop the car.
(O policia pediume que parase o coche.)

“Please stay with us, Kate!” the woman begged.
The woman begged Kate to stay with them.
(A muller suplicolle a Kate que quedase con eles.)
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Cando se trata dunha oracion negativa, ponse not diante de to.

“Please don’t shout at him.”
He told me not to shout at him.
(Dixome que non lle berrase.)

Reported suggestions

Primeiro péfiense o suxeito e o verbo suggest ou recommend en
pasado e, a continuacién, dise o que suxeriu esa persoa. Tamén
se poden empregar advise para dar consello e invite para facer
unha invitacién. Estes tltimos sempre van seguidos dun obxecto
indirecto e o verbo en infinitivo con to.

“You should come to see the parade,” they said.
They invited us to see the parade.
(Convidaronnos a ver o desfile.)

As suxestions con suggest e recommend poden pasarse a estilo
indirecto de duas formas:

e Empregando unha oracién de obxecto directo introducida por
that, co seu suxeito e o verbo na forma base.

“You should take yoga classes,” Brian said.
Brian recommended that I take yoga classes.
(Brain recomendoume ir a clase de ioga.)

e Empregando o xerundio, sen especificar ningin suxeito.

“We should read it all over again,” my colleague said.
My colleague suggested reading it all over again.
(O meu compaiieiro de traballo suxeriu lelo todo outra vez.)

Reporting verbs

Os verbos mais empregados para introducir o estilo indirecto
son say, tell e ask, que transmiten a mensaxe sen reflectir o ton
ou a intencién da frase. Mais, se tamén se quere comunicar o
ton ou a intencién do falante, pédense empregar outros moitos
reporting verbs:

e Afirmacions: add, admit, agree, announce, answer, apologise,
boast, claim, complain, declare, deny, explain, inform, insist,
mention, offer, predict, promise, refuse, remind, reply, state,
etc.

e Preguntas: enquire, request, want to know, wonder, etc.

e Ordes: demand, order, shout, warn, etc.

e Stuplicas: beg, etc.

e Suxestions: advise, invite, recommend, suggest, etc.

“The whole city has been evacuated.”

She claimed that the whole city had been evacuated.
(Afirmou que toda a cidade fora evacuada.)

“Did it stop raining?”

Lucca wanted to know if it had stopped raining.
(Lucca quixo saber se parara de chover.)

“You shouldnt trust her.”

He warned me not to trust her.

(Advertiume que non confiase nela.)

“Please help me prepare for the interview.”

Alex begged me to help him prepare for the interview.
(Alex suplicoume que o axudase a prepararse para a
entrevista.)

“You should have a healthier lifestyle.”

Alice recommended having a healthier lifestyle.

Alice recommended that I have a healthier lifestyle.
(Alice recomendoume que levase un estilo de vida mais
saudabel.)
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Traunslation Exevcises

Translate the sentences in your notebook.

WUNIT 1

1

Dentro de Colombia, sempre empregamos voos locais
para desprazarnos.

Cando Garcia Marquez gafiou o Premio Nobel, xa
publicara o seu libro mais vendido.

Sally levaba a traballar como guia turistica a tempo
completo dez anos cando lle ofreceron un traballo
mellor.

Nunca me aloxara nun complexo turistico tan luxoso
até o dia da mifia voda.

Mark leva subindo videos animados desde que se
converteu en blogueiro.

UNIT 2

1

Oxald eu non gafiase tanto peso na ddas ultimas
semanas.

Maggie non acadara os seus obxectivos a non ser que
siga este programa de adestramento.

Non te sentirias tan somnolento se durmises ben a noite
anterior.

Non estarias en baixa forma se foses mais a mitido ao
ximnasio.

Susan recuperarase asi que tome os antibi6ticos
correctos.

UNIT 3

1

Os personaxes principais son interpretados por dous
actores excelentes.

Cando se estreara a nova secuela de Os xogos da fame?

Algunhas veces deben asumirse riscos para ter éxito na
vida.

Cantos cartos foron recadados polas celebridades para
axudar a xente de Puerto Rico?

Agardase que o produtor asuma a stia responsabilidade
polo fracaso da pelicula.

UNIT 4

1

Sentinme realmente doida o dia en que o meu xefe me
dixo que eu non tifia boas habilidades sociais.

O titulo que se precisa para este traballo é un grao de
enxefiaria mecanica.

Sarah, & que lle acaban de ofrecer un incribel aumento
de soldo, nunca se sentiu mais feliz na saa vida.

Intentarei convencelos de que este é un posto para o que
son axeitado.

Sempre sofiei con ter un traballo gratificante que me
faga feliz.

UNIT &

1

O acusado pode ser deixado en liberdade por falta de
probas.

Deberia o goberno prohibir a venda de alcol en
supermercados?

Sean poderia acabar entre reixas porque estivo
roubando nunha tenda.

Despois de ser condenado polo seu primeiro delito,
deberia ter endereitado o rumbo.

O delincuente poderia terse entregado, mais non o fixo.

UNIT 6

1

O experto mencionou que os glaciares se derreterian
antes do esperado.

Advertironnos que non tiraramos o noso lixo 4 estrada.

Preguntaronlle ao alcalde onde {an os residuos da
cidade.

As autoridades afirmaron que as inundaciéns danaran
centos de casas.

O primeiro ministro admitiu que estaba fondamente
preocupado polo efecto invernadoiro.
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Phrasal verbs are verbs that are followed by one or more prepositions or particles. The meaning
Phrasal Verbs of a phrasal verb is different from the meaning of the verb itself. There are hundreds of phrasal
verbs in English and they are used in both spoken and written l[anguage.

break down avariarse, derramarse

break in entrar a roubar; interromper

break into introducirse / meterse en

break out desencadearse, desatarse; estoupar; fuxir

break up romper / cortar / deixar (unha relacion)

bring about provocar; supor

bring back volver; devolver

bring up sacar a colacion/ relucir, mencionar, amenar; criar

call off suspender, cancelar

carry on seguir, continuar, levar adiante

charge with acusar de

check out reparar en

check up on controlar

cheer up animar(se), alegrar(se)

come across as parecer, semellar

come down with contraer, coller

come up with atopar, encontrar, achar

crack down on tomar medidas drasticas / duras contra

cut down on reducir (o consumo de)

drop out deixar / abandonar (os estudos / unha actividade)

end up rematar, acabar

fall behind retrasarse, quedar atras

find out esculcar, descubrir

get along levarse ben, conxeniar, leirar

get around moverse / desprazarse (por)

get on with continuar / seguir con

get out sair

get over superar

give away agasallar, doar; revelar

give in renderse, darse por vencido/a

give up deixar (de)

go away irse, marcharse

go back volver, regresar

€0 on pasar, ocorrer; seguir, continuar

g0 over repasar

grow apart distanciarse, afastarse

hang out pasar / botar o tempo

keep on seguir, continuar

keep up seguir o ritmo

kick in comezar a facer efecto

knock down derrubar

live up to estar a altura de

look after coidar a / de, ocuparse de, ter conta de

look forward to to ter moitas ganas de, devecer por; quedar &
espera de

look on mirar, quedar mirando (sen facer nada)

look out for estar atento/a a

look up procurar; visitar; erguer a vista

look up to admirar / respectar a

make up constituir

make up for compensar (a alguén por)

move on pasar paxina, seguir adiante

pass away falecer, finar

pass out desmaiarse, esvaecerse, perder o cofiecemento

pay back volver / devolver cartos

pick up aprender; recoller; mellorar

pull through recuperarse (de)

put down soltar, deixar; menosprezar; anotar, apuntar

put off aprazar, pospoiier, adiar

puton pofier (roupa)

put up colgar, pendurar, por

put up with tolerar, soportar, aguantar, aturar

rely on contar con; depender de

run away fuxir, escapar(se)

runinto atoparse con

run out of quedar sen

sell out esgotarse

set off sair, partir

set up abrir (un negocio); tender unha trampa a; crear; montar

show up presentar (nun lugar), aparecer

slim down baixar de / perder peso, adelgazar

slow down ir mais amodo, frear(se); reducir

stand out sobresair, salientar, destacar

take after asemellarse a

take off quitar (roupa); engalar

take over estenderse por; facerse co control (de)

think through reflexionar sobre, considerar

try out experimentar

turn against poferse en contra de, volverse contra

turn down rexeitar

turnin entregar(se); ir deitarse

turninto transformar / converter en

turn out resultar

turn up presentarse, chegar

wipe out acabar con, rematar con

work out atopar, idear; calcular
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Some nouns, verbs and adjectives are followed by a specific preposition. In some cases there
is more than one possibility, but this changes the meaning.

Prepositions

30

agree on estar de acordo en; acordar
agree to acceder a
agree with estar de acordo con
apologise for pedir desculpas /

perdén por
apologise to pedir desculpas / perdon a
appeal to atraer a, chamar a atencion de

apply for presentar unha solicitude para,
solicitar

approve of aprobar, dar o visto e prace a,
estar de acordo con

argue about discutir / rifar por

argue with discutir/ rifar con

believe in crer en

benefit from beneficiarse de

blame (someone) for botar a culpa /
culpar (a alguén) de / por

blame (something) on botar a culpa /
culpar (de algo) a

comment on comentar

complain about queixarse de

concentrate on concentrarse /
centrarse en

advantage / disadvantage of vantaxe /
desvantaxe de

ban on prohibicion de
benefit of beneficio, proveito /
vantaxe de
chance of probabilidade / posibilidade de
control over control sobre
cost of gasto / custo de
demand for demanda de
effect of efecto de
effect on efecto / influencia sobre

angry with enfadado/a con

aware of consciente de

capable of capaz de

disappointed with decepcionado/a con
excellent for excelente / ideal para
experienced in experimentado/a en
fond of encantado/a con

good at bo/a en

consist of compofierse de

cope with facer fronte a; arrostrar
deal with tratar / lidar con

depend on contar con; depender de
develop into transformarse en
disappear from desaparecer de
expose to expofier a

face with enfrontarse a, arrostrar
focus on concentrarse / centrarse en
get rid of desfacerse de

glare at fulminar coa ollada a

go beyond ir mais ala de / alén de
hear about saber, cofiecer de

hear from ter noticias / saber de
hear of oir / ouvir falar de

insist on insistir en (que)

joinin unirse a; participar en

laugh at rirse / burlarse de

lead to dar lugar a, levar / conducir a
letin deixar entrar

look out mirar féra

name after levar o nome de,
chamarse como

end of final / ruptura de

example of exemplo de

form of forma de

group of grupo de

impact on impacto / repercusion en
increase in aumento / incremento de
interest in interese en / por

lack of falta / escaseza de

number of niimero / cantidade de

protection from proteccion fronte
a/ contra

good for bo/a para

impressed with impresionado/a con
interested in interesado/a en / por
jealous of celoso/a de

keen on afeccionado/a a

known for cofecido/a / famoso/a por
patient with paciente con
(im)possible for (im)posibel para

Moke the Grade 1, Galician © 3 Burlington Books

object to oporse / opoiierse a
participate in participar en
prevent from evitar, impedir

provide with ofrecer, subministrar,
proporcionar

remind (someone) of lembrar
(alguén) a

remind (someone) to lembrar
(algo a alguén)

search for procurar / buscar a

slide into esvarar / escorregar por

stare at fitar, mirar fite a fite

step inside entrar a, adentrarse en

succeed in ter éxito (con),
triunfar (en); acadar

take from cobrar

think about pensar / coidar en
think of pensar en, idear

urge to incitar a

walk around deambular, errar,
vagar / dar voltas por

worry about preocuparse por

reaction to reaccion a / ante
reason for razon / motivo de
revolution in revolucion en
rolein papel en

search for busca / procura de
solution to solucién para/a
stream of montes / moreas de
use of consumo / uso de

way of maneira / xeito / forma de

proud of orgulloso/a /
fachendoso/a de

responsible for responsabel de
skilful at habil / destro/a en

suitable for axeitado/a/
apropiado/a para
tired of canso/a / farto/a de



Irregular Verb Forms

be /bi:/
beat /bit/

become /br'kam/

begin /br'gm/
bend /bend/
bet /bet/

bite /bait/
bleed /bli:d/
blow /blov/
break /breik/
bring /briy/
build /biid/
burn /b3n/
burst /ba:st/
buy /bar/
catch /keetf/
choose /tfuz/
come /kam/
cost /kpst/
cut /kat/
deal /di:l/

dig /dig/

do /du:/

draw /dro:/
dream /dri:m/
drink /drmk/
drive /drawv/
eat /it/

fall /f1/

feed /fi:d/
feel /fil/
fight /fait/
find /faind/
fly /flai/
forbid /f5'bid/
forget /fo'get/
forgive /fo'qiv/
freeze /friz/
get /get/

give /qv/

g0 /gav/
grow /grov/
hang /han/
have /hav/
hear /hio/
hide /haid/
hit /hit/

hold /hould/
hurt /hait/
keep /ki:p/
know /nov/
lay /ler/

lead /li:d/
learn /13n/
leave /liv/

was / were /wpz/w3:/
beat /bit/
became /bi'kerm/
began /br'gen/
bent /bent/

bet /bet/

bit /bit/

bled /bled/

blew /blu:/

broke /brouk/
brought /bro:it/
built /bilt/

burnt / burned /bant/bsnd/
burst /bast/
bought /bot/
caught /koit/
chose /tfo0z/
came /keim/
cost /kpst/

cut /kat/

dealt /delt/

dug /dag/

did /did/

drew /dru:/

dreamt / dreamed /dremt/dri:md/

drank /draepk/
drove /drouv/
ate /eit/

fell /fel/

fed /fed/

felt /felt/

fought /fo:t/
found /favnd/
flew /flu:/
forbade /f>'berd/
forgot /f5'got/
forgave /fo'gerv/
froze /frouz/

got /gnt/

gave /gerv/

went /went/
grew /gru:/
hung / hanged /hay/hzegd/
had /haed/

heard /had/

hid /hid/

hit /hit/

held /held/

hurt /ha:t/

kept /kept/
knew /nju:/

laid /lexd/

led /led/

learnt / learned /1z:nt/Iz:nd/
left /left/

Many verbs in English have irregular forms. It's
important to memorise these irregular forms.

been /bin/
beaten /'bitn/
become /br'kam/
begun /br'gan/
bent /bent/

bet /bet/

bitten /'bitn/
bled /bled/
blown /bloun/
broken /'brovkn/
brought /bro:it/
built /bilt/

burnt / burned /bsnt/band/
burst /ba:st/
bought /bo:t/
caught /koit/
chosen /'tfouzn/
come /kam/
cost /kpst/

cut /kat/

dealt /delt/

dug /dag/

done /dan/
drawn /dron/

dreamt / dreamed /dremt/dri:md/

drunk /drapk/
driven /'drivn/
eaten /'itn/

fallen /'f>In/

fed /fed/

felt /felt/

fought /fot/

found /faond/
flown /floun/
forbidden /f>'bidn/
forgotten /f5'gptn/
forgiven /f5'gvn/
frozen /'frouzn/
got /gnt/

given /'givn/

gone /gon/

grown /groon/
hung / hanged /hay/heend/
had /hed/

heard /h3.d/
hidden /'hidn/

hit /hit/

held /held/

hurt /ha:t/

kept /kept/

known /noun/

laid /leid/

led /led/

learnt / learned /13:nt/I3:nd/
left /left/
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ser, estar

golpear, bater

chegar a ser, converterse
comezar, empezar
dobrar(se)

apostar

trabar, morder
sangrar

soprar

crebar, romper, rachar
traer

construir

queimar

estoupar, estourar
mercar, comprar
coller, agarrar

elixir

vir

custar

cortar

comerciar, tratar
cavar, sachar

facer

debuxar

sonar

beber

conducir

comer

caer

alimentar

sentir(se)

loitar, pelexar

atopar, achar, encontrar
voar

prohibir

esquecer

perdoar

conxelar(se)
conseguir; chegar

dar

ir

crecer; cultivar
pendurar, colgar

ter; haber

oir, ouvir

acocharse, agocharse
golpear, bater, pegar
suxeitar, soster, termar de
ferir, facer dano, mancar; doer
gardar, manter

saber, cofiecer

pofier, por; estender
guiar, conducir
aprender

deixar; irse, marchar, sair
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lend /lend/
let /let/

lie /lai/

lie /lai/ (regular verb)
light /lait/
lose /luz/
make /meik/
mean /mi:n/
meet /mit/
pay /pet/

put /pot/

read /ri:d/
ride /raid/
ring /riy/

rise /raiz/

run /ran/

say /se1/

see /si:/

sell /sel/

send /send/
set /set/

Sew /sou/
shake /Jerk/
shine /Jamn/
shoot /fu:t/
show /Jou/
shut //at/
sing /siy/

sink /sigk/

sit /sit/

sleep /slip/
smell /smel/
speak /spik/
spell /spel/
spend /spend/
spill /sp1l/
spoil /spotl/
spread /spred/
spring /spriy/
stand /steend/
steal /sti:l/
stick /stk/
sting /suy/
swear /swea/
sweep /swi:p/
swim /swim/
take /teik/
teach /ti:t[/
tear /teo/

tell /tel/
think /0ik /
throw /6rov/
understand /ande'steend/
wake up /'weik ap/
wear /wed/
win /win/
write /rait/

lent /lent/
let /let/

lay /ler/

lied /laid/

lit /1it/

lost /Ipst/
made /meid/
meant /ment/
met /met/
paid /perd/
put /pot/
read /red/
rode /roud/
rang /rey/
rose /rovz/
ran /ren/
said /sed/
saw /so./
sold /sovld/
sent /sent/
set /set/
sewed /soud/
shook /fok/
shone //on/
shot /Jnt/
showed /[oud/
shut /Jat/
sang /sxn/
sank /sepk/
sat /sxt/
slept /slept/

smelt / smelled /smelt/smeld/

spoke /spauk/

spelt / spelled /spelt/speld/

spent /spent/
spilt / spilled /spilt/spild/

spoilt / spoiled /sporlt/sporld/

spread /spred/
sprang /spray/
stood /stud/

stole /stovl/

stuck /stak/

stung /stan/

swore /swo:/

swept /swept/
swam /swaem/
took /tok/

taught /oo:t/

tore /t:/

told /tould/
thought /065:t/
threw /6ru:/
understood /ande'stod/
woke up /'wook ap/
wore /wo:/

won /wan/

wrote /roout/

lent /lent/
let /let/

lain /lem/
lied /laid/

lit /lit/

lost /Ipst/
made /meid/
meant /ment/
met /met/
paid /perd/
put /pot/
read /red/
ridden /'ridn/
rung /ray/
risen /'rizn/
run /ran/
said /sed/
seen /sin/
sold /sovld/
sent /sent/
set /set/
sewn /soon/
shaken /'[etkn/
shone //on/
shot /Jnt/
shown /Joun/
shut /Jat/
sung /san/
sunk /sapk/
sat /sxt/
slept /slept/

smelt / smelled /smelt/smeld/

spoken /'spoukn/

spelt / spelled /spelt/speld/

spent /spent/
spilt / spilled /spilt/spild/

spoilt / spoiled /sporlt/sporld/

spread /spred/
sprung /spran/

stood /stud/

stolen /'stouvln/

stuck /stak/

stung /stan/

sworn /swon/

swept /swept/

swum /swam/

taken /'tetkn/

taught /oo:t/

torn /ton/

told /tould/

thought /65:t/

thrown /6roon/
understood /ande'stod/
woken up /'waokn ap/
worn /won/

won /wan/

written /'ritn/
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prestar, emprestar
permitir, deixar
tombarse, deitarse
mentir

acender, prender
perder

facer, fabricar
significar, querer dicir
cofiecer a; quedar con
pagar

poiier, pér

ler

montar

chamar (por teléfono)
elevarse, erguerse
correr

dicir

ver

vender

enviar

colocar

coser

axitar

brillar, escintilar
disparar

amosar, ensinar
pechar

cantar

afundir(se)

sentar(se)

durmir

ulir, cheirar

falar

soletrear

gastar; pasar (tempo)
verter(se)

arruinar, estragar
untar; espallar(se)
choutar, brincar

estar a pé

roubar

apegar, pegar

picar (un insecto)
xurar

varrer

nadar

coller; levar
aprender, ensinar
romper, rachar, esgazar
dicir, contar

coidar, pensar

tirar; guindar
comprender, entender
espertar(se)

levar posto; pofier (roupa)
gafar

escribir



CADROS RESUMO DAS EQUIVALENCIAS DOS TEMPOS VERBAIS
ENTRE O INGLES E 0 GALEGO

LEMBRA: os tempos verbais do Subxuntivo galego traddcense en inglés polos seus correspondentes en
indicativo. Asi, o Presente de Subxuntivo, o Futuro de Subxuntivo e o Pretérito Imperfecto de Subxuntivo
traduciranse igual cé Presente, o Futuro e o Pretérito Imperfecto de Indicativo, respectivamente.

Tempos verbais Tenses (_)utras .
equivalencias
PRESENTE PRESENT SIMPLE
Eu ando | walk
Ti andas You walk
El/Ela anda He/She walks
No6s andamos We walk
Vés andades You walk
Eles/Elas andan They walk
PRESENT CONTINUOUS PERIFRASE
| am walking Eu estou a andar / andando

You are walking
He/She is walking
We are walking
You are walking
They are walking

Ti estas a andar / andando
El/Ela esté a andar / andando
Nés estamos a andar / andando
Vos estades a andar / andando
Eles/Elas estan a andar / andando

PRETERITO IMPERFECTO

PAST CONTINUOUS

PERIFRASE

Eu andaba
Ti andabas
El/Ela andaba
N6s andabamos
Vés andabades
Eles/Elas andaban

| was walking
You were walking
He/She was walking
We were walking
You were walking
They were walking

Eu estaba a andar / andando
Ti estabas a andar / andando
El/Ela estaba a andar / andando
Nos estabamos a andar / andando
Vés estabades a andar / andando
Eles/Elas estaban a andar / andando

PAST SIMPLE

PRETERITO PERFECTO

Eu andei
Ti andaches
El/Ela andou
Nés andamos
Vés andastes
Eles/Elas andaron

| walked
You walked
He/She walked
We walked
You walked
They walked

PRESENT PERFECT

PERIFRASE

| have walked
You have walked
He/She has walked
We have walked
You have walked
They have walked

Eu teno andado
Ti tes andado
El/Ela ten andado
Nés temos andado
Vs tedes andado
Eles/Elas tefien andado
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Outras

Tempos verbais Tenses equivalencias
PLUSOUAMPEREECTO PAST PERFECT PERIFRASE
Eu andara | had walked Eu tifa andado
Ti andaras You had walked Ti tifias andado
El/Ela andara He/She had walked El/Ela tifa andado
Nds andaramos We had walked Nos tinamos andado
Vos andarades You had walked V6s tifiades andado
Eles/Elas andaran They had walked Eles/Elas tifian andado
FUTURO WILL
Eu andarei I will walk
Ti andaras You will walk
El/Ela andara He/She will walk
No6s andaremos We will walk
Vés andaredes You will walk
Eles/Elas andaran They will walk
FUTURO DO PRETERITO CONDITIONAL
Eu andaria | would walk
Ti andarias You would walk
El/Ela andaria He/She would walk

Nads andariamos
Vs andariades
Eles/Elas andarian

We would walk
You would walk
They would walk

INFINITIVO CONXUGADO

INFINITIVE / GERUND

Eu andar
Ti andares
El/Ela andar
Nos andarmos
Vs andardes
Eles/Elas andaren

(to) walk / walking

Para a traducién do Future Perfect Simple e Future Continuous repasa os puntos correspondentes na seccion "Getting Started"

deste mesmo apéndice gramatical.
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